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SERNORAR

Ofreeiendo respetuosamente & L. R. P. de V. M.
las inspiraciones de mi debil niimen', confio en que
benigna sabrd disimular mi-arrojo. Ya en otra oca-
sion , cuando despues de  felicitar ¢ mi Patria por
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el suspirado momento de ver senlada i@ V. M en
el trono que lanto hermoséa, cantaba yo poseido
del mas tierno jubilo:

No tan linda la aurora
Entre doradas nubes resplandece,
Ni tanto Iris colora,
Matiza ni embellece
El horizonte do veloz forece.
Y el prado ameno rie
Menor su hechizo en blanda primavera,
Si afable le sonrie
Zéfiro, }"de la esfera
La luz entre verdura reverbera:
Que apacible y hermosa
En ta solio pareces ¢ Cristina,
Mas brillante y graciosa,
Mas escelsa y divina
Que la célebre Diosa de Ericina.

. Entonces repito, V. M. se dignd disculpar mi
alrevimiento y con su dulce amabilidad alenté mi
esperanza. iQué mucho . pres, \que-ahora’ distraigs
su_atencion soberana con la. conlinuacion. dé. tan
honroso. entusiasmo?. Ak Seiiora! No'la vil adu-
dacion tiene parte en unos sem}im{mtas quema la-
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bio se complace en espresar, y que espresdndolos y
repitiendolos como que deja mas tranquilo y alegre
al corazon que los dicta. jINi quien que haya teni-
do la dicha de ver y oir ¢ V. M. podrd resistirse
nn momento d prestarla el homenage de amor, de
respeto y de veneracion que merece ?

Estas consideraciones eran tambien mas que
suficientes para que yo me apresurase ¢ dedicar d
V. M. unas Poesias que, bajo otro aspecto, estin
muy distanles de aspirar d tan seiialado honor.
Empero si V. M, no obstante, usando como siempre
de su bondadosa indulgencia se digna aceptarlas, se-
rd esta gracia una nueca prenda de gratitud y re-
conocimiento & que le quedard obligado eternamen-
te el mas humilde de sus siibditos.

SENORA:

A L R P de V. M.
Con el mas profundo respeto,
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Linda Pastorcita
A mi corazon
Dulce, cual 4 Abeja
Balsémica flor: '
Admite benigna
De mi inclinacion,
El afecto puro
Del mas tierno amor.
Recibele nifia,
Recibele y né
Esquiva te muestres
Al sincero don.
Ni pienses que busco
Con falsa traicion,
Burlar tu inocencia,
Yencer tu pudor,
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Que solo pretendo
Saber tu intencion,
Tan libre cual muestra
Tu bello candor.
La mia es si gustas
Que en célica union,
Y en un mismo albergue
Vivamos los dos.
Asi Pastorcita
Di ya tu opinion;
i pues si me quieres:
Que si jay! di por Dios

é@’[ @esyecﬁo %mmso.
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Mi vista se amortigua,
Mi rostro palidece,
Mi seno desfallece
- Al improbo dolor.
Dolor que. hoy atestigua
Mi suerte lastimera, .
Mi suerte que antes fuera
Tan placida al amor.

Al
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Pensaba que’ mi frente

De rosas ¢l ¢ cifiera,

Y nunca fin tubiera

Su filgido carmin.
Creyera eternamente

Que el Dios me 'halagal‘fa.
Y yo desconocia i
Maléfico su fin,

Mas ora que le siento
30 Laura! en tu desvio,
Respira el pecho mio
Volcénico furor.

;O sombra de contento!

i0 gozo fugitivo,

Que en cambio diome aclivo
Narcético traidor!

Pluguiera al cegueznelo
Que nunca yo te viese,
Ni nunca conociese
Tu pérfido mirar:

Tu falso amante anhelo,
Tu gracia engaiiadora,
Tu risa aun mas traidora,
Mortifero tu hablar.

Entonces yo apacible
Y exento de dolores,
Gustira 10§ dulzores
Del magico placer.

Mas ;ay! ;No bonancible
Su aroma deliciose,
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Ni el plécido reposo .
Dulcisimo he de haber.?, .
No; y lejos de tu vista
;O Laura! y en la selva,
Ni esperes que yo vuelva
Solicite hacia ti; 3
Ni aguardes mientra exista
Tener por tu fortuna,
Jamas memoria alguna
Ni cdntico de mi.
Goza, pérfida, goza
En tanto que el castigo,
¥l cielo usa contigo
Hiriéndote veldz.
Que solo y en mi choza,
De flores circundada,
Dir4 tu {¢ mudada
Al zéfiro mi voz
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Pergel floreciente,
Gracioso, gentil,
Escucha tu gloria
Al soplo de Abril.

Risueiia y vestida
De verde tapiz,
Tu faz, 6 Retiro,
Visito por fin;
Y al ver de tu seno
Las {lores salir,
Alegre pronuncio
Cien wveces y mil:
Fergel &e.
El Rey que preside
Del alto zenit,
En pos de la aurora
Ya empieza & lucir.
Y blondos sus rayos
Reflejan en ti,
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Cual rica esmeralda
En oro de Ofir.
Fergel. &e.
Tus limpidas aguas
Permilen vivir
Asiz pececillos
En giro sutil,
Su picl esmaltada
De perla y rubi,
Sus gracias y jnegos
Parecen decir:
Fergel &e.
Las aves muy cerca
Volando de mi,
Te ofrecen sus trinos
Del Alba al reir:
Y el son que despiden
En coros asi,
Figuro el de arpa
De fiel Quernbin.
Fergel &e.
Festivo sus alas
No cesa latir
El zéfiro en torno
Tu vasto jardin:
El leve susurro
Que forman aqui,
Devuelve la Eco
Con blando gemir.
If'c.f],'r.'l &e.
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El cielo que cubre
Tu hermoso confin,
Te debe mas brillo
Mas puro matiz;

Y el ambar que viertes
De fresco jazmin,
De nardo y de rosas,
Penetra hasta alli,
FPergel &e.
Mas nada, 6 Retiro,
Mas bello y feliz
Me arroba’en tu centro,
Que 4 Filida oir
Los tiernos suspiros,
Su plécido S¥;
Y amores gustando
Los dos repetir:
Fergel floreciente,
Gracioso, gentil,
Escucha tu gloria
Al soplo de Abril.
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Coréname de rosas
Coréname Dorinda,
Y en ancha copa dame
De Baco las delicias.
No te detengas, corre,
A mi llega benigna.
Y juntos cantaremos
De amor la blanda dicha.
iAy! ven, y en tierno lazo
Gocemos en seguida, s
Tu mis ardientes besos,
¥o de tus gracias lindas,
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Jamas los ojos mios

“Brillaron con tal fuego,
Ni cual hoy su hermosura
Tampoco mostré el cielo.
Ni nunca, no, en mi Ibido
Soné tan dulce y bello,
El deleitoso canto

Del ruiseiior parlero.

Ni las auras benignas

Los valles recorriendo,
Descansaron tan gratas
Sobre el céspede tiernog
Ni con leve susurro
Benéfico arroyuelo
Salpicé en sus orillas

Al olorose trébol ,

Al nardo con el mirto,
Al arrayan y el seno

De las fragantes flores,
Que nacen sonriendo.
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iDe dénde icresistible

Tal mégia al pensamiento
Risueila le presenta,
Colmando su embeleso?
Mas ;6 divina Clori!
Perdona mi gran yerro,
De gozo solamente
Causado, hermoso duefio:
Pues esta madrugada

Y en tus brazos dispierto,
Alcancé las primicias.

De tu amor con mis ruegos.

3
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iAh! fuera yo vate

Y al son de la lira,
"Cantéra tus gracias,
Tus formas divinas:
Tu boca risuefia,

Y aun mas todavia
Preciosos tus ojos,

Tus ojos que brillan
Muy mas que ¢l lucero

Que en noche tranquila,
Relleja en el éter

Con luz diamantina,
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Si, prenda adorada,
Si, bella Dorisa,
En vano pudiera
Callar la voz mia,
Al ver los dos soles
Que tanto iluminan
Tu lindo semblante
Y en torno de él giran,
1Qué fuerza no tienen
Si fijos por dicha,
En mi carifiosos
Rien en seguidal
i Cudn nobles parecen
Si en culta visita
Mostrando desvio
Favores me brindan!
i Y cuil no es su mégia
Si al fin espresiva
Del hijo de Venus
La llama atesliguan...it!
Yo mismo, yo mismo
Gusté tal delicia,
Y yo puedo solo
Feliz referirla.
Mil veces recuerdo
Con grata porfia,
Aquellos instantes
Que en mimos y risag
Pasamos gustosos. :
Mil jay! 4 mi vista
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Te juzgo en mis braros,
Y alli que suspiras
Escucho, y que luego
De amor impelida
Me das sus finezas,
Me otorgas sus dichas;
Al tiempo que alegre
Mi faz tu mcjilla
Tocando suave
Pronuncio " Eres mia,”
1O dulces momentos!
i O gloria cumplida!
Pluguiese al destino
Que fuera en ti fija.
Mas jay! que recelo
No en ti mucho viva
El tierno carifio,
Que tu ahora me afirmas.
iQuién sabe si un otro
’Consiguc ...... i0 indigna
Memoria que tanto
Mis penas duplica!
Mas no, no los zelos
Perturben hoy dia,
Tau puros encantos,
Tan dulce alegria,
Y ven ya & mi seno,
Ven si, cara amiga,
X "soy tuya, fe amo,”
Tu labio repita.
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Otros alli en buen hora
Con paz inalterable,
Sin juegos ni convites
Su triste vida alarguen.
Que yo mejor prefiero
Gozar menos instantes,
Si en brindis y en caricias
Los paso con mi amante,
éNo es la muerte por cierto
El fin ineyitable
Que & todos nos alcanza,
Que en polvo nos deshace?
Gustemos pues, gustemos
Bella Elisa), envidiables
Del vino los placeres,
De Venus los combates.
Y otros all4d en buen hora

Con paz inalterable
Sin juegos ni convites
Su triste vida alarguen.
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No me gustan vestidas
1= mil costosas galas,
Las ninfas de la Corte
Que al bello Prado bajan,
Ora en finas carrozas
Se ostenten clevadas,

O ya el piso arenoso
Opriman con su planta.
Ni tampoco en Ia calle
Me place ver, si enfada
Kl falgido boato

Pe rica y necia dama.

Ni en diversion, visita,
Ni en iglesia ni en casa,
Con pompa al sexo hermoso
Jamas verlo me agrada.
Y aun la que adoro tanto
No tanto me entusiasma,
Si en lugar del modesto
Vestido que la agracia,
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Y del conjunto noble
Que en torno le acompaila,
La encuentro casualmente
Con lujo engalanada.
Que nd, no el rico alarde
De la opulencia insana,
Prefiero 4 1a inocente
Sencilléz que me encanta.

6
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Otras v;:l:e.s amigo,
A tu vista canoro
Pulsé el laud, y luego
Senti que el Dios intonso
De hazafias ni de guerras
Gustaba, cual furioso
Su hermano prepotente,
De sangre lleno y polvo.
Harto ya sus acentos
Resonaron en torno
De tu apacible oido,
Cuando del canto el tono
Zamora repitiendo, (1)

(1) Alude al Poema sobre El Cergo de Zamora.
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Tambien del crudo Dolfos
¥] nombre fementido
Le bronunciéra ronco.
Ni de la fiel Sofia
Aunque espresase docto,
Ora del triste humano
Las pasiones y dolos,
O bien sus esperanzas;
No esperes no, cuidose
Que yo te lo refiera,
O lo confirme como
Ya del sol ha hecho un giro (a)
Que lo ensayara bronco,
El labio que ahora dicta
Las lineas que aqui pongo.
El Nimen hoy empero,
A mas dulces cologuios
Impele de mi alma
El placido reposo.....
Que hay momentos amigo,
En que ¢l gozar es todo,
Y entonces nada valen
Magnificos adornos.
4De qué pues me sirviera
Tener tan puro gozo,
Si en vez de disfrutarle
Pensira cuando y como?

{2) Tambien se reficrs & una Epistola que le dedico.
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éPara qué las ideas....?
Marchemos, y en el soto
Llamado la Florida,

O entre los muchos, otro
Que el lento Manzanares .
Visita silencioso,
Cantaremos unidos

Tan migico alborozo,
Buenos tragos bebiendo
De jerezano mosto,

Y riendo y bailando

Al compés bullicioso.

O si acaso prefieres

El irnos por de pronto
Al café de Levante,

De Mantua el mas famoso,
2Qué nos _detiene amigo?
Vayamos presurosoS...
Desde alli escucharemos
Murmullo vivo y sorde
De voces y de fichas

Que giran de mil modos.
De alli 4 los jugadores
Veremos sin rebozo
Disputar encendidos

De célera los rostros..y
Pero tales reyertas
Desdeiiando nosotros,

A yantar con donaire,
X 4 beber generosos
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Los vinos esquisitos,
Dispongémonos pronto.
Y deja que ellos charlen,
Y deja que por tontos
Nos tengan, que en ¢l mundo
Cada cual es un loca.

ot
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En el mayo florido
Una hermosa mafiana,
En cierto valle ameno
Que el zéfiro alhagaba,
Sobre césped y mirto
FEncontré recostada,
Durmiendo suavemente
La mas bella zagala.

Su ciitis nacarado

Su fresca edad lozana,
Divinas sus facciones,

Sus formas sobre humanas;
Y en fin del suefio mismo
La oculta viva migia,

Al Dios de los amores

No dudo enimoréra.
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Pasito yo acerquéme,
Y 4 la linda muchacha
Un dsculo Ja diera,
Sino se disperbéra
Y adyictiendo tan cerea
De la suya mi cara,,
Del suelo no se alzase
Mostrandose enojadas
Dejome. desdeiiosa.
Sin oir mis palabras,
Veléz despareeiendo
Cual si huyera con alasg
Pero yo que hechizado
Quedéme de sus gracias,
Y de su dulce sueiio
Y condicion ingrata,
Juré en el propio sitio
Por Vénus fortunada,
Que otra vez no se iria
Sin antes yo besarla.

3
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T1 sabio Anacreonte
En dulce tono y verso,
Ensalza ora la rosa
Delicia de los Cielos,
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Ora 4 Batilo y lindas
Muchachas las de Lesbos,
O al par y en lazo amable
A Vénus y 4 Lido.
Mas jay! yo que no alcanzo
Del lirico de Teyo,
La sal irresistible
Ni arménico el acento}
Yo que de amores, rosas
Y de brindis carezco,
Que no naci en la Grecia
Y jéven soy inesperto:
Solo admirar me cabe
Su vario rico ingenio,
Nunca cantando guerras,
Siempre amoroso y tierno

O
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Dorila, ya las auras.
Con soplo regalado,
Anuncian del florido
Abril el tierno encanto.
Observa cara amiga,
Odorifcro el prado,
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Los limpios arroyuelos
Deslizar sosegados

Con placido murmullo,
Hendir el aire vago

Las aves inocentes,

Que en dulces trinos varios,
Con sus lenguas harpadas
Acordes alternando,
Celebran la venida

Del sol que han deseado;
Y do quiera que giren
Tus ojos agraciados,
Notaran los placeres

De Abril engalanado.

Ven pues, amada mia,
Gozaremos entrambos

Del ambiente suave

Que exila ameno el campo.
Y bien la blanca Aurora
Salir linda veamos,

O en medio su carrera ' *
Luciendo esté su hermano,
Potente , -magestoso,

Del Cielo Rey, 6 cuando
Alld en lo mas distante
Despide blondos rayos;
Veras Dorila bella,

Verds como en tus brazos,
Gézo yo y tu respiras

De Abril el tierno encanto.
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i Cuinto mejor amigo
No es apurar botellas,
De buen moscatelillo
Que oditas hacer bellas?
Cudntg mas persuasivo
A todas Jas potencias,
De una hermosa es el mimo
Que la voz de las ciencias?
4Y no es mas divertido
Amar 4 las doncellas
Que no 4 los mudos Jibros?
Yo Arnesto, estoy por ellas.
Responde picarillow. .. -
jOla, y que linda pieza!
¢Tambien dices lo mismo
Bajando la cabeza?
Pues bebamos amigo,
Bebamos mas bolellas,
Muy lejos de los libros
Y al lado las doncellas,
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Si del inclito Apeles

El pincel yo tubiera,

De mi amante este dia
Pintira la belleza.

Sus nobles proporciones
Mostrando, y la escelencia
De sus formas redondas,
Tan lindas como nuevas,
A todos mo hav dudarlo,
La copia yerdadera
Arroliaria, 4 todos
Enamorara el verla.

Y del pulido estrema

A la gentil cabeza,
Gozosos en seguida

En alta voz digeran:
«Tu hermoso pie delgado
Imagen es risuefia

Del limpido arroyuelo,
Que ver deja el arena.
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Tu musloe todo, encanto
Del Dios de la inocencia,
Que en ¢l oculto tiene
El nido dé aposenta.
En tu breve cintura,
En tu firme cadera,
£l amador sensible
Pensando se deleyta.
En tu brazo estendido
Imaginase abierta,
Del nifio ceguezuelo
La plicida cadena;
Y en los hoyuelos leves
De tu mano alhagiieiia,
Seductor incentivo
De Amor obra perfecta.
Y qué serd mirando
El seno donde obstentas
Las pomas virginales,
Que ardiendo en impaciencia
(Sin saber & qué fines
Destinado se hubieran),
Al cumplir los tres lustros
Crecer tu misma vieras?
Mas todo, todo cede,
Cede si, 4 la hechicera
Imigen de tu rostro,
Que filgida presentas.
Despues que ya la vista
Guslosa se vecria,
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Aténita admirando

Tu cuello, y la termeza
Que respiran azules
Transparentes Jas vewas;
Alzase, y detenida

No sabe en sn ‘sorpresa,
A cual detus facciones
Mostrar la ‘préferencia.
De pronte e caativa

El conjunto que encierra
Tu semblinte divino,
Que magico enibelesa.
Cuidosa luego indaga,
Conoce, vé iy ohserva

De por sicada irasgo ;

Y todos le intevesan.
Tus mejillas entiendde
Que son dos resas frescas,
Y tu boca y tus diextes
La concha ¢on las perlas.
En tus labios de fuecgo
Al girasol contempla ,
Cuande al benigno inllujo
De verde primavera,
Vestido de mil galas,
Bafiado en mil esencias,
Sus ojas rozagantes

Al zéfivo despliega.

En tu naviz...mas nada,
Nada, no, le interesa
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Como tus 0jos tanto,
Cual sus miradas tiernas .
El ébano mas negro
Nacido alla en las selvas
De Ceylan 6 de Etiopia,
Al mirmol asemeja
Blanquisimo de Paros,
Al par de esas lumbreras,
Al par de esos luceros
Que giran donde quiera.
1Puaes qué de las pestaiias
Que en torno les rodean,
Graciosas resaltando
Con la frente modesta,
Como en céndido lirio
La pintada violeta,
O cual roja amapdla
Entre blanca azncena!
i Y tambien arqueadas
Las finas, rubias cejas,
El lunar peregrino
Que mas las hermoséa
En medio de ambas puesto,
Y alli con mas viveza
¥l luce, que en el cielo
Las didfanas estrellas!
i Y por fin coronando
Tanta beldad la esbelta,
Robusta, dilatada
Y blonda cabellera 1
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Tal dirfan mi amada,
Y mucho mas si fueran
Alumnos de las Musas
Y amigos de Minerva.
Yo jay de mi! que no espero
Lograr tan alta ciencia,
A elogios tan cumplidos
Este solo afiadiera:
Las Ninfas y las Gracias
Jamds fueron tan beilas,
¥ cual mi amor iampoco
Ny Fénus Citeréa.

: A2
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Ya de mi dulce amada
La belleza divina,

En ardiente deséo
Trazé mi fantasia.
Empero mas durable
Memoria y mas dehida,
En su loor intento
Decir en este dia.

Que la beldad fenece,
. Mas no las peregrinas
Sublimes perfecciones
Que en obras se elernizan.
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JNi de qué te sirviéra
Aun cuando no marchita -
;O Doris! ta hermosura
Se viese y gracias lindas?
Tsa Muerte, si, 1a Maerte
Por ley durd y precisa,
Al fin te Tas robéra,
Quitandote la vida,

Mas tu victad joh! nunmca,

Nunca no vengativa,
Con su gnadafia puede
Privarte de tal dicha.

En ella, solo en ella

Mi bien Doris se cifra,
Y en ella mi esperanza
Tambien feliz se anida.
4Quien di fuern insensible
Al mirar espresiva

Tu accion, ta noble toro
Y oir tu voz fieliflya ?
Cual migica Siréna

Que todo lo ‘cautiva,
Cantando suavemente
Con plicida armonfa ;
Asi ta hermoso ‘acento
Suspende embebecida ,

Y en férvido deliquio
Arroba el’alma ‘mia.
Despues , cuando 4 'tu lado
Cousigo fugitivas

B
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Pasar las horas largas
De triste noche umbria,
Pendiente de tu labio
Me tienes si festiva,
En lacénica frase .
Algun chiste improvisas.
Y no el decir graciose
En ti solo me admira,
Que- dotes de mas precio
Tambien hallan cabida.
4Quien dime, quien reune
La ciencia persauasiva
De convencer, narrando
Cual 14 lo que imaginas?
3Quién mueve los afectos
De terror 6 alegria,
Como 4 tu grado veo
Que en derredor escitas?
No actora celebrada
De las Musas querida,
Represent6 vehemente
Con tan feliz maestria;
Ni 4 ti llegan tampoco
La Safo esclarecida,
Ni en olimpicos juegos
La célebre Corina.
Tu sola ‘semejante
Al astro que matiza
Con sus puros reflejos
El orbe y le ilumina,
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Escedes en las sales
Que viertes sin mediday
Y tus prendas ¢ ingenio
Al de todas eclipsa.
;Y donde estén, en donde
Las que tambien compilam
Con tu bondad, recato,
Benéfica sonvisa?
;En donde las que: puedas
Mostrar ante tu vista,
ldeas mas: loables
Acciones tanio dignas?
Asi como do quiera
Natura varia y rica,
Sus frutos admirables
Obstenta & maravilla,
No menos asonthrosa
Yor rara simpatin,,
La imagen de lo bello-
En ti vése reunida.
Conjunto tan precioso
Ncgéra ﬂi&li!ﬁﬁ;.
Si al verle en torno tuyo
No fuese quicn me hechizas
La Picdad te imprimidra
Sus dotes compasiva,
Y afin de hager felices
Aquella contra Envidia,
La Gratitud su Leillo.
Cediérate propicia,
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Y la Humildad su aroma,
Y amor la fiel Justicia.
Formindote los Genios
Te dieron 4 porfia
Mercedes; altos dotes
Que ¢l mismo Cielo enyidia
Mas;j ay! que tanto ensalza
Mi voz profana é impia,

Tus célicos gncantos .
Qiié tiembla desfallida...
Pues mi empeiio va cese

Y acébele benigna,

De amor 1a augusta Diosa

Que dulce me estasia.
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4Quién puede dudar que el alma
Se retrata en el semblante,
Como la luna se pinta
Mostrando su faz suave,

De resplandor circundada

Con sus visos y celages,

Sobre el fondo cristalino

De transparentes raudales?
iQuién niega ni contradice
Que mas que en ninguna parte
Se manifiesta en los ojos

Como rasgo ¢l mas notable?
En ellos, amigos mios,

Se reconcentra el caracter

Que severo, 6 bonancible,

De sus fuerzas hace alarde,
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En ellos tambien ufano
Alra su bello estandarte,
De amor el Dios poderoso
Para sus dulees combates.
Y en ellos, en los divinos
De mi Florinda constante,
Pluga’al destino imperioso
Para siempre cantivarme.
Que los tiene encantadora,
Risuefios y penetrantes,
Rasgados como dos soles,
Como su luz admirables;
Y mas hermosos que el Alba
Que en Abril alegra €l valle,
Cuando diafana y donosa
Veloz del Oriente sale.
iQué mucho pues si son negros,
Negros mas que el azabacke, =
Y aun mas que el vellon lustroso
Que en medio del blanco nacel.
Y no creais yo desdefio, '
Aunque tanto no me placen,
Los espresivos azules,
Los azules tan amables.
No porijue algunos han dicho
Si del cielo son imagen,
Si apacibles son modestos,
Si por candidos no valen
Los_demas la prefevencia,
Con mil parecidas frases;
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Sino por ser cual los negros
Aunque en color tan distantes,
Idénticas en pureza

Y en los falgidos cambiantes,
s De qué sirven & su vista?

& Qué son & su vivo esmalte,
Ni 4 su fuego ;i & sn gracia,
Los que al reflejo hrillante
Parccen, menos 0scuros,

Mas clares 6 semejantes

A la mezela del fiel Tris

Con tintas innumerables?
Ningurnos o, mis amigos,
Puede el lauro arrcbatarles,
Pues ellos tan solamente

En la lid quedan trianfantes,
Y si losdos en seguida;
Anhelando disputarse

El peregrino triunfo

De ayasallar los mortales,
Entre si la comenziran

Bien por fuerza 6 ya por arte,
De cierto lo sé que en vano
Tan peligrosos rivales,
Fuertgmente luchariang
Porque el Dios de los amantes
Separdndoles dijera:

«En el poder sois iguales.»
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Al mirar yo el horizonte
Desde mi potro Alazano,

De placer el alma liena

Le comunica 4 mis labios:
“;Qué gbzo mas grande y dulce
Pronuncio con éco blando,
Igualar puede al que ahora
Disfruto en ta seno 6 campo?
Yo quier que la vista tiendo
Complécese en los encantos
Que obstentas 4 rﬁ_aravil!a,

Y la ofreces cada pas&f.

Y bien la estacion risueiia
Sonriite, 6 ¢l verano :
Con sus ardores continuos
Marchite tu faz ingrato;

O ya del alegre otoiio
TRevivas al brillo, en tanto
Que el rigido oscuro invierno
Con hielos le tala insano:
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Tu imagen siempre & mis ojos
Objetos presenta varios,
Y la mente embebecida
Se deleyta en contermplarlos:
Feliz mil veces prosigo
En medio de mi entusiasmo,
El mortal que sin zozobra
Te visita solitario. :
Y puede seguro y libre
En su bridon fuerte ¥ manso,
Las horas que roba al dcio
Vagar por tu imperio vasto.
Que no en las Cortes alcanza
El espiritu alterado,
La distraccion, el sosiego
Que busca incesante en vano,*
;Como si obliga exigente
Con ridiculo aparato,
De 1a moda el necio tono
Salir de paseo al Prado!
;i De ginete en él lucirlo
Con ademanes estraiios,
Y escitar 4 si el concurso
Al tiempo que el bruto al salto,
Ya rebrinca, ya escarcéa,
Ya levanta sus dos manos,
Y 4 la Inglesa trota luego
Aungue naci6é junto al Darro!
Pero yo que de elegante
No apetezeo adorno tanto,
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Huyo veldz de unos sitios
Donde el aire gime esclavo,
Y en las praderas y sotos,
En los valles retirados,
A las orillas del rio
Le aliento y percibo sano.
Desde aqui jcudn dulcemente
Por todas partes lindando,
Figirome tierra y ciele
A lo lejos hecho un arco!
Si algun objeto diviso
A esta ilusion inmediato,
A mi corcél doy.espuela
Y en alcanzarle no tardo.
Mas conseguido el objeto
Renuévase aguel encanto,
Y su presencia ya infunde
En mi religioso pasmo,
Otras veces que el sentido
Se dirige sin notarlo,
A los azares que al hombre
Le reserva el mundo amargo,
Sibito estremecimiento
De mi Alazén asustado,
Confirmame aquella triste
Verdad en mi propio dafio.
Nuevo estampido oigo entonces
Y de arcabiiz mas cercano,
Y un Lebrel ripido cruza
En pos de infeliz gazapo.....
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Del sol apenas luciendo
Los ultimos blondos rayos,
Me determina & la vuelta
Y 4 verle en su lindo ocasos
Barras de parpura y oro
Con brillantes tachenadaes
De perlas y de rubies,
De zafiros y topacios,
Fulgidas se reproducen
En torno del bella astro,
Cada vez si menos vivas
Con arrcbol mas galano.
Sutil desparece prontée
El resplandor nacarado
Y entre azul y rosa veo
Al crepaseulo gallardo.
Antes que fine su curse
Cual {6sforo al viento vago,
Aguijo con acicate
A mi valiente castaiio.
Y 4 media rienda le lléevo
Con el galope alternande,
Hasta que dentro los muros
Le permito mas descansd.,..
De la noche ya las sombras
Al suelo ennegrecen, cuando
Lo anuncia recia campana
Al bajar de mi caballo,
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Mientras Haihel ¢l Rey moro

De Sevilla sale armado,
Y con shs huestes bizarras
Combate contra crislianos,

Zaida su joven esposa

En lo interior del serrallo,
De amor se entrega 4 las lides
Con Ramiro ¢l castellano.
Este mancebo que ennuco

Le creyeran por la mano

Del mismo que le salvéra,

Y sufriera el propio agravio;
. Era del Rey un cautivo

Que de su Dios renegando,

Al servicio de la Reina

Fue en segnida destinado,

Obteniendo la privanza

Sin recelo del engafio,
Astuto se capté luego

De 1a sultana el agrada.
Siguié la rendida y tierna
Declaracion, los alhagos,
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Y las impiidicas muestras
el adulterio nefando.
;Cudntas veces confundidos
¥n dulce y amante lazo,
Cojieron sabroso ¢l hurto
Y su deleite apuraron!
Mas jay! que en lecho de rosas
Con el perfume embriagados,
Olyidaban las punzantes
Espinas del verde tallo,
Un dia, fatal por cllos,
Que sin curar del recato,
En pliticas amorosas
Daban treguas al descanso;
Cierlo eunuco vié 4 Ramiro
Blandamente reclinado,
Sobre el seno de la Reina
Imprimiéndola sus labios.
Ciego de edlera al punto
Y con celo Mahometano,
Corre,'llega y da la infausta
Noticia 4 su duefio amado.
Hamet receloso duda;
Mas oyendo sacrosanto
¥ por Ali el juramento
Que pronuncia Tarfe airado,
Levintase y 4 sus tropas
Breve ausencia pretestando,
Veléz con el confidente
Se encamina 4 averiguarlo,



(41)
Presto descubre las torres
De su Alcizar elevado,
¥ el jardin que le circunda,
Y sus fuentes de alabastro.
A ellas inquieto llegaba
Silencioso y cabilando,
Hasta que vuelto de pronto
Con furor reconcentrado:
«Tarfe, le dice, conmigo
Vas & subir hasta el cuarto
Pestigo de mi deshonra,
Y que veré el desagravio.
Pero la luz ya nos huye,
No tardemos..... n y llegaron
Por reservada escalera
Al interior del Palacio.
Nada perciben: ni el éco
Repite sus leves pasos ,
Y el silencio de la noche
Aumenta el pavor y espanto.
A los salones de Zaida
De terciopelp alfombrades,
Entran en breve y distinguen
De luz el reflejo opace.
Alli con euidado observan
ElL resplandor, que inmediato
Deja ver el transparente
Mil caprichos dibujando;
Y las preciosas cortinas
De awull'y verde damasco,
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Recamadas de oto pure

Con sigilo levantando;
Ven ebn asombio y sorpresa
A la Deina y al villano
Dormidos profundamente’;
Uno del olro en los brdazos.
A su seflor Tarfe entonce
Con semblante demudado,
Mira y saca de la-vaina

El aéero de Pamasco;

Al tiempo que Hamet tersible
De edlera palpitando,

Al ver &l grupo amoroso

Y de sus celos llevado;

El corvo alfange prepara

Y levantindole en alto,
Golpes sin cuefito reparte
Sobre Zaida y el esclave.
A las heridas profundas
Despiertan los desgraciados,
Mil lagubres alaridos

A sns dolores mezelando.

Y sibite en un momento
El ennuco sanguinario,
Con sd férrea cimitarra
Concluye de asesinarlos ...
El Rey torné dcia sus tropas
Y 4 los Geles convocando,
Les entera del suceso
Pensativo y cabizbajo,
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Despues alzindose erguida
Con ojos desencajados,
Enérgico asi les habla
En ademin de inspirado:
‘e« Musulmanes, el Profeta
Nos proteje con su amparo,
Y vela de hoy mas que nunca
Por sus ritos venerandos
Vedlo ya de manifiesto
El delito castigando
De la Reina y del impio
Gentil , infiel renegado.
Marchemos contra esos viles,
Esos perros Castellanos,
Enemigos de Mahoma
Y de su Dios detestados.™
Dijo, y todos le aplauden
Los caudillos mauritanes,
«Gucrra, guerra» repitiendo
Al frente de¢ sus soldados,
Y al son de Yoz affafiles
Estendiéndose en cl llano,
En continente gnervero

Van & encontrar los Cristianos,
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El rio sacH fuera
el pecho, y le hablo de esta manera:
Fr. Luis de Leon—Profecia del Tajo.

Hayendo va Don Rodrigo
De Jeréz por la llanura,
Con el semblante cubierto
De sangre contraria y suya.
Lleva hecho afiices ¢l manto,
Quebrantada la armadura,
El lanzon doblado y roto
Y la espada sin la punta
Y aunqgue encima de su Orelia
Al escipe en veldz fuga,
En sus medrosos oidos
La voz de ripdefe zumba.
Por eso aguija mas fuerte
Al bruto que blanca espuma
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Lanzéndo lejos y al aire,
Estremecido rebufa.
Y ciego por desbocado
Desgracias parece augura,
Cual pavoroso cometa
Que los Cielos audéz surca,
Ningun obstéculo adulce
Su delirante brabura,
Que todos los salva facil
De su carrera en la furia.
Ya encorba al flexible arbusto
Y sus varetas magulla,
Ya el casco la tierra hiende
Desgarrando sut verdura.
Asi violento y temible
Llega 4 las mérgenes puras
Del ameno Guadalete,
Que la campifia fecunda.
Y siibito salta al rio
Que al recibirle rétumba,
Y luego en quejido leve
Sustentindole murmura.
En vano el Rey de los Godos
Por sacar del agua pugna
Al ardoroso caballo,
Que la sigue y no la cruza.
Y al ver que los acicates
Aunque barbaro los punza
En las entraiias de Orelia,
Ni sujetarle procuran;
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Que ni al bocado obedece,
Que de las riendas se burla
Y al estrépito sonoro
De las ondas no se asusta;
Cuando resuelto dispone
Arrojarse de la grupa,
Y ganar por s nadando,
La orilla que 4 su alma ég].glg:
En aquel instante mismo
La corriente que le apura,
Ve dividirse, quedando
La arena que cubre éniu_.l.q.
Absorto mira en dos partes
Formando una isleta en punta,
Las aguas que le permiten
El intermedio que ocupa..
De ellas sale borrascoso’
El silvo que atroz preludia
Al huracin implacable,
Que en el estrago se ayunta.
Del lastimoso Rodrigo
Crece el pavor y la angustia,
X trémulo y asombrado
Entre congojas escucha:

AT UAAMAAR LY

«; Ya folgaste infeliz! En valde fuers
Ya vor del Tajo & contener tu gusto, :
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Cuando all4 en su rikera,
Por tu apetito’ injuste ;< .
Desllorar & Flarinda 4l cabo viera,

Erate deleitaso y mas ameng
Que velar de la Patria el fiel destino,
Gozar de su albo seno,

Su talle peregrino,
Su rostro de candor y gracias lleno.

Entonces del placer desordenado
Los goces tu pasion vil apuraba;
Y del rio dorado
Que fiero te se alzaba, = s s vy ;
Desdefiaste el oriculo sagrade. ‘

¢Y cumplirle jay! no ves? § Ng ves triunfaute
Al Aral» orgulloso cn este dia? !
:No adviertes incesante’

La goda Monarquia

Que pilida se encuentra agonizante®

JPor qué tratas de hair? .;’Por qué del Gielo
Dominar los recénditos azcanosi
Indtil es ta anhelo,
Y esos esfuerzos vanos
Imitiles tambien son & mi celo,
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:Moriris! y ni aun tregua habré contigo:
La injuria vengaré que hiciste al Tajo,
Y terrible castigo,
A tu maldad atajo,
Servird de escarmiento & otro Rodrigo.»

AIAVIAAAAAIAS

Dijera asi el Guadalete,
Y sus aguas con presura
Ocuparon el terreno
Que cedieron antes juntas,
Y al impetu resonante
Por cima de Orclia empujan
Al desdichado Rey Godo,
Que desprendido fluctia.
Tres veres probira & alzarse
Y otras tanlas sin veniura,
Que Ia rdpida corriente
Le precipita profunda.

Iace en It cuarta un esfuerzo,
El dltimo que presuma,

Y al tocar la superficie

Solo un suspive susurra.

La Muerte cierran sus ojos,

Y en su agonia convulsa

Le cubren las fieras-olas,

Y con su peso le abruman,
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Sumergiéndole en sus tumbos
Para siempre le sepultan;

Y en céncavo humilde seno
De opica sencilla gruta,

Los restos infortunados

Del que forzé 4 la hermosura,
En soledad misteriosa

Tienen alli eterna tumba,




L eemimoons 1
‘I“Mt «ﬂv iy - mafqo #l
e S -.-'*h mumhx andmn ang -
t.p-tvf h s dstgd, W K

s lﬁhﬂlim [u'mla-i e

"'_*.'-aip.-hiﬁan-h | 2

Fo ool ivt it abiii 4t ShEan

j T ?\g‘h‘*mh ol P
o

X




MISCELANEA.



_ 4 =0 :'.!.'4','1 !WM‘I 1!’.’@[ e 4 W v i

v ~A :
N LU S L ,-'lr.qo ST g
g = ﬂjﬂ'ﬂmﬂs Pt
: Sl T
3 e
.l
T
3 !
.l
=
L S RTl ! ..;" L p
: X Lty by o) » L
- ‘ o Ay
¥ 1, vy " 1




R
MESCELANEA Y
A

L + L
@ fa manguracion ¢ crerfa

@cabemm

Aquel anhelo generoso y noble
Por el que tanto tiempo suspiramos,
Lleg6 ya amigos y le vemos todos
Cumplido dulcemente en este dia:
Si, le miramos, que dificil ciencia
Deberemos lograr, aunque distantes
Agora estemos del augusto asiento
Que ocupa almo saber. Pero nosotros
El espiritu alzando, bien podremos
A la cumbre llegar donde gloriosos
Los héroes de las letras penetraron;
Y desde alli con luminosa antorcha
La verdad estender divina y pura,

Mas ya sabeis que lauro tan hermoso
No se consigue sin estudio grande
Y constancia mayor: como la tierra
Sus mineros esconde en lo profundo,
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Y solo al labrador que infatigable
Sin coa 1 3, 8 gl
Cubicrto el rostro de sudor y polvo.
Huyamos pues, de vergonzosa inercia
Patvimonio de clase envilecida,

Que punca del saber dechado fuera; ..

¥ ¢k honor nudstra: mente’ _ﬁihlandn‘,

Launzémonos ansiosos 4 los frutes

Que produce su afan, jOh!si ahora mismo

Yo pudiese en talento nivelarme

Con vosotros feliz jendl ensalzira

Honoritico gl don, Ja recompensa,

La digna sensacion que el blando pecho

Disfrutara sin par!l! Pero el nefando

Crael destino me privé ;ﬁlclcmgﬁtc

De tal V‘El‘l‘[."{._f‘;l ,- 'y. on _s'u.‘veg, me diera

La bronca [i_ré del vs:_ﬁ_c_ig]é Ma.rlslas.

Sus tonos di._apg;g__ﬁle; en tl}:spetho

Intentaré afinac:.y si_ml.as 4:-:.11;31_:;13;;

Insensibles -_ri:q son a 'l:la 'a:r_m'anfa )

Lo juro, amigos mios, ;i ;lq-;;uro,

Dulces I‘ESQI!-:'I._I'é:I_I_ en esta estancia.
Eatretaplo juremes ignalmente )

Fraternal nuestea union, y para hacerla

Mas grandipsa y sublime: y como en Roma

Los licmbres que al estudio se consagran,

Por renombices ilnstres se distinguen, .

Elijanios los nuestros, y que solos

Sean ellos ;‘r_.ql:g_m]p pn .\rad_emi_?-,

Los que sicmpre se digan. ;Plegue al Cielo .


http://ilus.ircs.se

(55)

Qué el que eada uno escoja, le corone
De laurel inmortal; y por la Fama
‘Absorto todo el mundo, le contemple
Segundo Ciceron, ¢ igual 4 Homero

2
ctg@ una é&g)e‘nom

ofra gue Tmploraba su  profeccion,
— ==

Hay Seiiora que prédiga natura

Aumenta los encantos peregrinos

Que feliz os cedié, con la yentura

Sin igual eavidiable,

De hallares rodeada

Por toda la familia vuestra amable;

Permitid &4 mi acculo

Aun oprimido de! dolor que siente,

Que se anime ferviente

A espresar con humilde rendimiento,

La placida alegria,

¥l jubilo sin cuenlo

Que esparce donde quiera vuestro dia,
Mas jay! que en vano, en vano

Solicita lo intento

Por mas que codiciosa lo procuro.
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2Quién Sefiora, entregada al inhumano
Dolor y senlimiento
Habidos por €l genio de los males,
Torné nunca al placer? ;Ni cudl al duro
Golpe del hado adverso,
Juguete siendo de su furia insana
Por todo el universo,
Mostrar pudiese su entereza nfana?

Ninguno, y menos yo que soy nacida
A padecer sin treguas, arrastrando
El peso de nna vida
Cuyo gérmen vital se va acabando;
Y para colmo de afliccion severa
Y lanto perdurable y desconsuelo,
Ni aun otorgarme airado quiere el Cielo
Que entre mis hijos ¥ mi esposo muera.
;O Seiior inmortal! Ti que gloriosa
Los Mundos riges con saber divino,
4 Por qué ya“que naciese
No imprimistes en mi mejor destino,
O bien determinaste bondadoso
Que al ver la luz infausta yo muriese?

No entonces jay! luchdra
Con mi triste existencia, ni tan fuerte
Cual hasta aqui, ni avéra
Su arpén lanzase contra mi la suerte:
Antes bien yo gozira
O de eterno descanso;
O entregada tal vez 4 los dulzores
De prospera fortuna,

=
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Mirdra los rigores
Con desdén, que me cercan de la cuna,
Desde la cuna, si, que ella me tuvo
En la fértil América, y al lado
Donde el globo del Mundo en dos se parte,
Quito es mi, patria: Quilo cuyo seno
De volcanes cercado,
Se agita sin cesar de azufre lleno;
Donde la ardiente lava
Elevandose altisima en los aires,
Arrastra enfurecida i
Arenas y pefiascos porlentosos;
Oscurece la eslera,
Y bramando encendida,
Retamba hasta en los centros silenciosos.
;O cudntas veces en nifiéz risuefia,
Miraron sin zozobra los mis ojos
De cuadro tan sublime los despojos!
jCudntas abandonando los hogares
Temiendo ser envuelta por tal fuego,
Era llevada, y regresando luego,
El aunimo abatido
Rendiase oprimido de pesares!
Yo vi, vi lastimero :
El lagubre aspecto que ofrecia
Despues dé la erupeion Quito y su campo.
Todo escombros, ruinas,
Imégen de que fueron, y vestigios
De las artes prodigios,
¥ esfuerzo de las ciencias peregrinas,
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La bella pompa de la hermosa Ceres
Convertida en la nada;
La tértola asustada
Huir del nido d6 su amor tenia;
Y el Leon que salm
D6 fuera la enramada,
Volver llenos de rabia encarnizados
Los ojos 4cia ella,
Y al rugido que daba por querella.
Dejar los seres todos consternados.....

Sefiora perdonad : o ya molesh
Referiré pasados infortunios.
A mis lamentos ligubres prosigan
Los dulcisonos cantos repetidos
Que deben alternar; y si benigna,
Escucharme otra vez gustais piadosa,
Entonces las dos juntas lloraremos.
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No pienses Nise ingrata
Tenerme por mas tiempo,
Cual hasta aqui engaiiado
A tu altivéz opreso,

Pues ya tus falsedades

Y ta volable genio

Y tus.dolosas tramas
Por fin he descubierto.
A mi que enamoraido

De tu semblante bella,
De tus graciosas formas
Y divinal ingenio,

Crefa ;6 desgraciado!
Que en lazo de Ilimendo
Unidos para siempre
Hicieras mi embeleso.
Bas ya reconocido

De mi inocente yerro,

Y tu versitil gusto

Y condicion sabiendo;

Te juro que ni & hablarte
Ni 4 verle desde luego
Volveré, ni mas nunca
Fiarme de tu sexo.
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;Cufn triste es el destino
Del mortal infeliz! jQué de rigores
Mientras vive en el mundo le atormentan!
Bien sea la ambicion, bien la codicia
Del sérdido interés, 6 la delicia
De la Diosa que brinda los amores,
Lo que su pecho anide de contino,
Mas y mas sus dolores
Se avivan y sus penas mas se aumentan.

Digalo yo angustioso
Que lleno de pesar la amarga vida
Sin tregua y donde quier paso gimiendo.
iQuién, ay , me lo dijera en los instantes
Que alégre disfruté! ; Quién; oh, aun antes
Del momento fatal, que ya homicida
Me lleva hasta. el sepulero cavernoso:
Cuando dulce la vida
Me fuera y la pasaba sonriendo!

O tu Dios inhumano
Que incansable las flechas presuroso
Disparas contra mi ; Amor potente!
Amor de los humanos norte y guia;
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3Por qué di con tan improba porfia

Te empeiias iracundo y rencoroso

En perseguirme asi? Depén insano

El arco ponderoso !

Y alivia mis tormentos ya clemente.
Si no ignoras que el lazo

De tu hermano el benélico IHimenéo,

Coroné la belleza que yo adore;

Si sabes que su luz vive brillante:

ZIntentas por ventura que humillante

Te pida con impiidico deséo

De Ia Ninfa gentil el dulce abrazo?

;Ah! nunca tal troféo

Esperes de mi ardiente indtil lloro.
Jamds, jamés impuro

Conseguiris de mi tanta vileza.

La amistad, el honor, oponen fuertes

Diques 4 tu altivéz; y si llegiras

Un momento 4 triunfar, nunca lograras

El vencimiento al fin. La ligereza

Del yerro ﬁmcti&o, te lo juro,

Con subita presteza

Borraria, aun 4 costa de mil muertes.
Mira el grato semblante

De la hermosa que causa mi tormento;

Y él mismo, delatando tu inconstancia

Respeto te impondra: nota en seguida

Su porte generoso que convida

Al agrado con plicido contento:

Vé por fin su modestia y mi constante
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Deber ;y th violento

Llevar4s por mas tiempo la asechanza?
Apiddate por tanto

Y privarme no quieras del reposo:

Apiddate y alivia diligente

El terrible volean que me devora:

Restituye la calma encantadora

A mi seno oprimido y angustioso;

Y verds rerdcer cual por encanto,

En el tuyo precioso,

De la virtud el don rmplandecmntc.
Y yo tambien ufano

Gracias mil te daré y en tus altares,

Humearan los aromas noche y dfa

Tus bondades divinas acatando;

Mientras que al tiempo mistio acompafiando

Con mi lira duleisonos cantares,

Pregonaré tu nombre soberano;

Y la ticrea y los mares

Escucharin, y el Cielo la voz rfa,
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EL PRINCIPIO.

En tanto que mi labio
Intérprete fiel sea
Del gozo que en mi alma
Difunde vuestra fiesta,
Admitid caro Tio
Como sincera prueba,
Estos que versos ficiles
Mi amado padre ordena.
Yo ;jay! deseira hacerlos,
Y en cllos mas quisiera
Espresar la alegria
Que pura siento inlerna,
Entonces me parece
Que nunca fin tubiera
Mi tan gustosa y digna
Duleisima taréa,
Y nlegré al terminarla
Mi tierno tio dijera,
Y vuestra mano lucgo
Tomidra con prestera.
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Despues en vuestros brazos
Presuroso subiera,
Y alli en vuestro semblante
Imégen de clemencia,
Besos mil repetidos
En mil gozosas muestrasy
Con jabilo inefable
Solicito yo os diera:
O cambiando de objeto
Sobre mi blonda trenza,
El sombrero pusicse,
Tapando mi cabeza;
Y con una varita
Que fusil pareciéra,
T'rdn, {rdn, pronuncifra,
Tren, trdn, repitiera.
iMas 4 donde el deséo
Caro tio, me lleva
De retratar al vivo
Lo que abriga mi idéa?
Por eso yo al principio
Volviendo de mi tema,
Dignaos oir atento
Que mi papi comienzat
LO PRINCIPAL.
De un Nifio tierno, aﬁgé]ico, inocente,
Retrato fiel de candida pureza,
Y en cuyo rostro luce la belleza
No menos que la gracia en su alva frente,
Tened & bien Sefior que su alegria
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De vos sea acogida con agrado,
En el natal dichoso y deseado
Que por primera vez vistéis el dia.
Homenage os dard, noble y debido
Por vinculosino estrafios,
Que nunca pueden darse al negro olvido
Ni acabar ‘con el curso de los aiios,
Aceptadle Sefior, que sino ignala
Al que vos mereceis, varon pradente
Sabreis bien distinguir que no regala
Lo que no puede habér sino al presente.
Mas llegar4 una aurora
En que deba mostraros otros dones,
Dones tal vez de aplicacion constante
Y emulacion por siempre emprendedorva:
Cuando sabias lecciones’
En doctrina incesante,
De vuestro labio escuche emhbeliecido,
Y de virtad sublime poseido
Ejecute magnéinimas acciones,
Aquel tiempo dichoso
Alcanzaréis Sefior, que ¢l Rey del Ciclo
Siempre escucha las siplicas piadoso
Del que humilde le implora desde el suclo.
Entonces el que ahora
Nifio de pecho entre la cuna mora,
Varén serd robusto; y recordando
Que en su misma lactancia -
Cuidastéis ya de él, sabra rendido -
Tanto y tanto desvelo coutemiplando,

5
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Ofreceros debido .
Galardén que recuerde el de su mfaneia.
{0 ventura! jO placer! Y sus amados
Y cariiiosos p_adres y su tia,
Que el dulce parabien os dan sincera,.
Verin tan lisonjere
Y hermoso proceders y entusiasmadas
Dirin como & porfia:
« Ast de gratitud. caro hijo mio,
Tornas el premio & {u amoroso (1.,
Ven porvenir risueiio
Y muéstranos veldz tanta wentura,
‘Ven, y exénto de cefio !
No empaites su fulgor con nube impura,
i Empero & qué el deséo
De acelerar un tiempo que el destino
De los astros al par conduce lento?
No importa, ya le veo,
Tan bello y peregrine
Como lo pinta el espresivo acento.
Entretanto Sefor, el bien inmenso
Gozad de la salud, y del descanso
Que procura una vida retirada
Y exenia del poder, del negro incienso
De vil adulacion; de codiciada
Opulenta riqueza,
Y toda la grandeza
Que respira el mundano, jAh! su insana
Sed de pasiones , como sombra vana

Ve disiparse, dejandole enfadoso
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El desengafio tardo y harrorose.
Mas vos continuad en la envidizble
Con mi cuidosa tia,
Que disfruteis éntre la pazamabile
De mis queridos padres este dia.

LA CONCLUSION.

Decid j os ha gustado
(¢} tio, la fineza
Que mi papa ha compuesto
Para tan grata fiesta?
A mi se me figura
Que no tiene gran ciencia,
Y creo muy persuadido
Que yo mejor lo.hiciera.
iQuereis saber la causa?
Pues escuchadla atenta,
Sabida aun de log nifios
Que son cual yo de teta:
Mi papi es imposible
Que mis deségs tenga,
Y haciéndolos estraiios
Usurpa lo que intenta.
Por eso no es dificil
En esta controversia,
Resolver con acierto
Y ser yo el que le tenga.
iNi quien podré dudarlo
Viendo olvidar las tiernas
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Caricias inocentes

Que solo haber debiera?® . . .

Ninguno, né, ninguno
Que alma de nifio tenga,
O conozca sus gratas
Imégenes risueiias.

‘Amigos canternos”
Cantemos al par,
Que el vino apuremos
En coro al brindar.

_POETA.

iNo advertis sorirb:s& el color
Que demuestra’al través del cristal?
< No os recréa el balsimico olor
Que de gusto despide en seifal?
iQue tardamos amigos? Del nectar
Nada importa ignorar el autor,
Ni la patria del vino tampoco
Puede hacer mas gustoso el sabor.
Y dé quiera decidme zlo grato
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No merece el constante loor?
Pues ninguno lo cuenta tan digna

Como el dulce presente licor.
CORO.

Amigos cantemos &.

POETA.

4 Qué delicia! qué plicido encanto
Ya veo en derredor difundir!
A mis o0jos no cuadro tan bello
Presentése ni pudo lucir.
Mas ;6 nectar divino! 4 ti solo
Reservado si estaba infundir
La ventura, el placer y la gloria
Y al pesar ominoso abatir.
Ya bebimos, y ya transformados
En nosolros comienza 4 latir
Otro afecto mas grande y sublime,
Nuncio fausto de igual porvenir.

(ORO.
Amizos cantemos &.
" POET A.

;0 embeleso! ;O calma agradahle
Que me escila continuo & canlar,
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Y 4 mi seno apa€ible’ le' impele. -
Como nunca al hechizo' de amdr!
Mas de pronto jqué sones guerrérds
A lo lejos figuro escuchar....?
&No sentis ya la trompa mas cerca
Y sus écos tambien retumbar.....?
iAy! jqué digo? ;Qué error compaiieros
Insensato yo pude abrigar....!
i Mas qué mucho si al noble Entusiasmo
Solo el vino debidle inspirar!

CORO,

Amizos cantemaos
Cantemos al par,
Que el vino apuremos
En coro al brindar,

v

Dt ekt

Al fondo de los valles
. Del alto de las sierras,
Desciendes presurosa
Opaca y sitil Niebla,
Y répida avanzando
Prosigues tu carreva,
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Do quier humedeciendo
Los aires' y la tierra.
En vano yo procuro
Tomar distinta senda,
Y alli de tus'rigores
Librarme con presteza.
En vano yo redoblo
La planta mas ligera,
Y en vano 4 la esperanza
Suplico me defienda.
Mi anhelo al tuyo cede,
Mi débil resistencia
Sucumbe al fin, y luego
Humilde & ti se entrega.
Despues ti silenciosa
Por cima mi cabeza
Pasando rauda y leve,
En torno me rodeas.
Y audaz y mas terrible
Que el dguila ‘altanera,
Detras dejas los bosques
Collados y praderas,
Los mas profundos rios,
Las cimas mas escelsas
De opuestos altos montes,
Que al cielo cuasi egan.
Entonces ya mis ojos
Ni distinguen, ni aciertan
En tu [ébrego imperio,
A observar lo que encicrras,
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Que tu fanchre imagen,
En los campos ondéa,
Robando 4 los objetos
Su forma verdadera;
Y el que miro cercano
Eutre sombras espesas ,
De repente ta velo
Le cubre con mas fuerza,
Sin duda cuande el mundo
Tan solo un chos fuera,
Reinando eternamente
Confusa nube densa,
Tu aislada mandarias
En mansion tan horrepda,
Y no la escura noche,
Que juzgola mas hella,
Al menos aunque fria,
3 mas que L aunque negra,
Ni tanto pavor causa ’
Ni infunde tanta pena,
¢ Cémo pues.si del orbe
Ninguna parte hicieras,
Existes para dafio
De fiel naturaleza?
;0 sol! ;O ser brillante -
Que animas la existencia
De todos los vivientes,
Y dones mil encierras!
& Por qué ledo soportas :
Que su fag cenicienta,
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A 1a tuya Falgente
Eclipse y oscurezca?
i No ves las gayas flores
Que de ti recibieran ,
El vario colorido,
La grata rica esencia,
Exinimes muriendo
- Perder su gentileza,
. Su aroma y lozania,
Sa gracia y tez risuefia?
La fuente sus raudales
.~ Asi tambien observa,
Y con leve murmurio
- Parece que se queja.-
El soto, las colinas
Los prados y las selvas,
Las Asperas montafias,
La mar honda y soberbiaj
Todo yace agobiado, -
Y todo ansiar anhela
Que tu luz apacible
Destruya la tiniebla.
Sal pues, astro benigno,
Y sabito liberta
Del peso fatigoso,
Que abruma donde quiera,
Verids como al instante
Las aves y aun las fieras,
Aunados reconocen
Divina tu influencia.
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Y ¢l hombre agradecide
Y absorto et granderay
En hirines il ensalza
Tu placidd eléméncia.

2@ fa @t[mu de %abr;b

M onn Dl ¢

Milicianos: juremos ser libres,
A la Patria juremos ser fieles;
Y la espada:brillande en la manoy.'
Acl s por siempre las: leyes.

Si, que el brillante dia -
De los buenos ansiado,
Llegd, y con élla sincera alegria,
La dulce calma y el placer amados
No veis como el malvado "
Se oculta de'sw luz resplandeciente?
& No ois como insolente '
Al ciclo acusaicon la faw altiva;
Y lanatico é impio
Pretende el seiiovio
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Del Escelso' mover? Mas su nociva,
Su frenética stiplica, no espere
Que obtendr4 cabimento
Del Seiior en el alto pensamiento,
Ni tampoco en la tierra; mientra impere
La razon y justicia,
Y perseguido fuere
El hipderita vil y su malicia.
Harto jay! su injusto reyno
Tirdnico daré: demds gemimos
En cautiverio atréz en desconsuelo,
Y en pena tanta, en lan amargo duelo,
Solo por gracia hubimos
Tregua al dolor en el estrafio suelo.
Vosotros moradores de la oscura
Generosa Albion, hablad conmigo.
Tu Galo, que testigo
Fuiste por tanto tiempo de la dira
Suerte del Espafiol, y eopociendo -
Su amarga desventura
Prédigo le aliviaste compasive),
Dilo ta por piedad; y los acentos -
Que al aire des, repetivdn los vierntoy
De estraiias zonas 4 la madre Espaia.
En ¢l seno tambien de nuestra patriay
Sin cuento atribulados,
En penas sumergidos,
Pasibamos la vida encadenados
Como esclavos al yugo envilecidos,
Yo tambien; yo tambien é compaiieros,



(76)

Recuerdo con horror tanta crueza:
Yo tambien la sulri con entereza
Cuando apenas el bozo en mi asomaba;
Y dos lustros va fueron que en Mnestéo
Y en la fenicia Gades mi deséo
Se cumplié como entonees anhelaba.

Nunca empero el valiente
Que 4 la gloria naeid, cambia de idéa,
Jamaés, jamas se crea :
Que se entibia el ardor que su alma siente.
Puede en duro silencio
De su pecho exalar hondo gemido
Mientras dura el furor de la venganza;
Puede si enmudecer; mas no vencido
Se le verd en sn anhelo,
Que solicito el Cielo
Le conforta y alienta 4 la esperanza.

En medio asi del vendabal furiose
Habil piloto que conoce el riesgo, -
La nao apresta por el mismo sesgo
Que el ignorante juzga peligroso;
Y despues que pasado -
El temporal advierte, :
De rombio cambia pronto, y luego alcanea
Tl descanso que gorza en la honnnn.
Y tal el noble Ibero
Por dos lustros gimiera: alzise empero
El Namen de-la patria, y 4 su vista
Huyd el genio del mal, el Despolismo,
Los satelites todos del Averno,
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Sacediendo en su vez por siempre clerno
Para dulce reinar ¢l Heroismo.
Ciudadanos: juremos ser libres, &.
Sostenerlas vigentes ’
A costa de la vida,
Nuestra empresa ha de ser y nuestro lauro,
No creais por valientes
Tal premio merecer, qué no se anida
La fuersa én ¢l valor: consiste amigos
En la union nada mas. Union pues sea’
La divisa que hayém'os desde hoy dia;
Union contra la odiosa tirania,
Contra ignorantes viles
En cuyo adusto seno 0 ©
Se conéentra el veneno, ' ¢ 0
Como suele en la vibora homicida ,
Y si 4 verterlo Tlegan
Paguen su inicua culpa merecida.
Que no siempre clementes”
Debemos soportar tanta impudencia,
Ni siempre indiferentes
Que juzguen nuestro bien & la impolencia,
Baste ya de paciencia:
El que insulte atrevido ;
La dalce libertad gue prafcaamm ;
El que intente vencido
Alterar la ventura que gozamos;
Este pucs, sea el que guiera,
Pronto, en el instante, lunego muera.
Perdonad , compaiieros. No debia
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En sitio tan ameno,
Distraer vuestra plicida alegrn

Con rosteo airado 'y con la yoz de truenos:

Pero dentro mi seno .

Tallo dulzura al espresar mis votos = ..

Las pasadas desgracias recordando;

Y mi contento crece,

En derredor, mirando c

Los héroes que otro tiempo yi penande,.
Y ti, caudillo insigne,

Valiente capilan, 4 quien el Grandg

Bien pudiera envidiar la nueva gloria

De mandar hombres libres: yo te ruego

Que nuestro voto aceples, voto santo, .

Que el patricio le grava en la memaria

Y que el déspola escucha con espanto.
Nacionales: juremos ser libres,

A la Patria juremos ser fieles;

Y la espada brillando en Ja mano,

Aclamemos por siempre las Ieyes.

é@a é@mm {a..

Asémate hermosa mia
Asémate & tu balcon,
Y oye la ‘misica tierna
Que le consagra mi pmor.
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Si acaso. yaces dormida .
Y 4 ti no alcanza mi %0z,
Pueda mi ruego & tu mente .
Presentanlo en ilusion.

Pueda obligarte del leche
A saltar easi desnuda, . .
Y presurosa en la duda, .
Abrir el terso gristal.
Puedan mis ojos tu imégen
Contemplar encantadora,,

Y saber gue te enamora
Mi vyisita matinal.

No tardes, querido dueio,
No tardes en acudir, .
Que en mas apacible suefio:
Volveras luego 4 dormin.

Y ya de la ealle veo i
A los balcones salie
Las niiiag que el galantéo
Gustan curiosas oir,

Esciichenlo 4 tu preaen.da
Y sepan que & tu hermosura,
Ofrezco yo mi yentura
Y 4 tus virtudes tambien.
Que tu cariiio no busco
Del interés por la plata,

Ni te doy la serenata
Por triunfar de tu desdén.

Conviene al galén mancchbo.

Y es gustoso al amador,
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Rondar cuando blondo Feba
No hiere con su fulgor. '
Es grato en la madrugada
Con acento inspirador, i1l
Cantar 4 su bella amada
Un amante Trovador. ;
Por £s0 yo acompaiiado -
De mi sonoro laudy! 1 7
Preludio tiernos canlares
En amorosa’ inguietud.
Sal & escuchiarlos' bien mio”
No tema tu juventud, " 1
Quie sonhonestos mis labios
Como pura tu virtud.
Todo te brinda y sonrie,
Todo te impele 4 venir,
El silencio del reposo,
La opica sombra sutily ' o
Y del cielo Ta pureza,
Y del zéfiro el latir,
Todo con plicide encanto,
Todo te llama 4cia mi,
Mas jay! que tanta porfia’
Dalce premio consiguis, '
Y te veo virgen mia; -
Esperando al mirador.i...’
Rompa ya la melodia
De la orquesta al grato son, -
Y 4 su mAgica armonia
Simpatice nucstro amor,
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 SELVAS.
4
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15_ guejas & GSxilis,

3Ser4 verdad? ;6 bien mi fantasfa

Aténita tal vez del hecho mismo

Llevada de su fuerza desvaria?

Empero 4 tal porfia

En vano es resistir, cuando tu carta,

Que en célera me enciende,

Sin querer me revela. . |

Que algun infame nuestro amor ofende.
Le ofende, gy tu has podido

Creerle inadvertida,

Y haberme asi ofendido ;

Sabiende que en Ja tuya estd mi vida?

Perezca desde ahora .

«El alma sin igual negra y iraidora

Que asi pudo inspirarte,

Y que se habrd gozado

En su triunfo barbaro y ansiado,

Contra mi que juré tan solo amarte.
Némbrame el impostor. Plegue 4 los cielos

Que en premio de su oficio le atormenten

Penal sin fin, con los amargos zelos

Que las almas impuras tanto sienten,

Némbramele , v verds en ¢l momento

6
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Confundida su audacia,
Y al furor concentrado que en mi siento
Del inicuo caer la vil falacia.
Veris.... gpero qué. digo?
;Cuéndo se oyé jamis que el inocente
Debiera descender hasta humillarse?
No, nunca, nunca su tranquila frente
Necesits jamés de otro testigo
Para salir trianfante; y si envidioso
Se le antepuso el hado,
Tampoco desgraciado
Se juzgb en su afliccion el virtuoso

No 4 tanto aspivo yo. Sé que perfecto
Ni soy ni puedo ser; pero deseo
Que la calumnia infame que preveo
Se disipe de mi, enal aire infecto.
Si luego tu quisieres
Proseguir el desvio,
Sabré yo entonces que 4 '1o menos eres
Pérfida y desdefiosa al amor mio. -

jAb! ;Quién me dijera & mi, § m{ que ufano
Y solicito tu calle paseaba,
Y tu balcon rondaba,
Que un éxito, lograse tan insano ?
iQuién fuera el inkumano’
Que me hablase de ti con asperezas
De tu amor que acusara la tibieza
Mi menos de mi fé constante y fuerte... !
Asi plugo con todo al cruel destino,
Asi lo quiso mi contraria suerte;
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Y pues huyé d¢ mi el favor divino
Vivir no puedo mas, busco Ia mudite.

A Dios Filis, 4 Dios. $olo tina gracia
Me resta que pedirte. Si culpable

tus ojos aun €5y, si una sospecha
Que tan falsa me hiere
Por calumnia la crees, haz mi desgradia
Menor en ¢l destierva insoportable,

Que 4 elegir estoy pronto voluntario:
Escribiéndole &' dquel que en otro liempo
Cifraba su existencia én lu carifio.

Asi poded yo 4l menod
Dulcificar 1a hiel que me atormerita:

Y al ver los dones que meé diste un dia
Y tus cartas con la ultima gue espero,
Diré con tardo acento lastimero:

"Filis me idolatré. ;AR! un alma impia
La arrebaté de mi con negra frama,
Burlando'de mf amor Ja dalce Mama,
Y en pos huyendo 1a’ esperanza mia™

2
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Ya trinnfaste Eduvllgfs"fdr"tﬁn:hfa

Del horrisono gele del infier no, i
Y por siempre al Eterno
Elegiste feliz en su moradi. "

"
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Mil cénticos, mil himnos venturosos
Por tan grata merced, y donde quiera
Resuenen los acordes melodiosos
De la mégia divina
Que estasia en sus raptos deliciosos.
Resuenen, y con férvido entusiasmo,
Mi acento los repita al son augnsto
Del laud inmortal. Pero jay! negado
Don tan rico me fue; tanta grandeza, .
Inspiracion tan sabia y peregrina
No se aduna ;6 dolor! con mi pobreza,
Mas acaso jdel mismo noble asunto
Favor no alcanzaré y en facil verso:
Entonces bendecir tu almo destino?
3 Decir feliz, divino,
¥l cambio de tu suerte,
Y con ella invencible
Vencer el reino de la adusta muerte?,
Si, que luego la cindida inocencia
Alentard mi voz, y resonando
Con mégica elocuencia,
Mis dulces écos llevari aclamando;
Y el viento susurrando
'Y e} limpido arroyuelo -
Mi gozo aumentardn y tu consuelo.
Salid palabras pues; 'y & mi Eduvigi-
Mostradle desde hoy la ratilante . - .

La apacible armonia
En lngar del fastidio

' xiisl

Senda que al templo sacrosanto guia, .
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Que en ¢l mundo consume 4 los profanos;
Y aqui gozar sin vanos
Pasatiempos que el vicio busca y ama,
Y que todo lo quema
Y consume avariento
Del mismo modo que inclemente llama.

1Cudn otra si, cuin dulce
Es la mistica vida! Los perfumes
Y aromas del Oriente
Tan suaves no son, ni tanto ambiente
Exalan por do quier, como despiden
Las variadas platicas sabrosas,
Que el justo en sn retiro
Entretiene en las horas silenciosas,
dNi qué placer mas grato ni sublime
Que ensalzar al Sefior? gCuai delicioso
Con ¢l se igualard, si todos veo
Inferiores en tanto que 4 mi escede
El poderlos decir? Vengan ilustres
Aquellos que se nombran potentades ;
Y ellos hos contarin, 6 compailera,
Que en vez de las delicias y trofeos
Que pensar disfrutaban,
Por siempre respiraban
“Fl aire emponmi‘iidd .
En sus mismos fugaces devancos,

No empero semejantes los varones
Y las castas doncellas que marchando
Por la senda celeste, mil acciones
Gloriosas ‘obtubicron, alcanzando
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En una y olra zona
Divino lauro en inmortal corona,

Asi Panlo con Pedro y el Bautista,
La ilustre Magdalena y el sin cucnto
De virgenes y martires nos dicen ,

Que en medio los tormentos
Y de la noche fria,
Alegres eran y en milad. del dia,

Nosotras, cara amiga,

Que del grande Agustin alumnas somos,
Cumplamos fiel la regla

Que amoroso escribié tan dignamente;
Y entonces diligente

Aunque la parea venga,

Sin susto inclinaremos

A su corva guadaiia nuestra frente.

b
E&y nnas @obas.
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jAmor! jrisuefio Amor! Tu hermosa 1lama
Luci6, recorre y cundird en el Mundo
Simbolo de poder, de gloria y fama.
Pesde la fresca rosa
Y la perpétua triste;
Desde ¢l horrendo pez que dentro existe
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Del proceloso mar, y alli intimida
Al que débil le huye en sirte ondosay
Del soberbio Leon y el Corderillo;
Desde el ave altanera, y el sencillo
Gilguero que en los dlamos anida
Hasta el hombre invencible: 4 todo, tode
Tu solo, eres Amor, quien das la vida.
;Mas cudn rico te muestras en el modo
Y con que sencillez! La planta, el pece
La fiera con el ave nos ofrece
Digno asunto en sus varios amorios:
El hombre en sus desvios
Nos presenta tambien flacas lecciones;
Mas perdonna, 6 Amor, que no pretende
Cantar viles pasiones,
Que solo 4 tu triunfo, solo atiendo.

De parpura vestido y coronada
De flores inmortales tu cabeza,
Cual nimen marchas 4cia el templo augusio.
Miro el incicnso arder; brilla esmaltada
Con noble gentileza,
La antorcha sacrosanta en tu ficl mano:
Tu aspecto soberano
Me infunde cobardia;
Tus continuas miradas le acrecienta;
Y espresar no sabiendo lo que veo,
Presumo que este dia
Te conviertes ;6 Amor! en Ilimenéo.

*“Del todo no te engailas; pero sabe
Que sin uno existiv no puede el otre:
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No hay Amor $in virlud, virtud sin premi.
Publicalo en mi nombre
Al tiempo qué celebres
De tu amigo y bondoso compaiiero
El enlace feliz; y los placeres
Que disfruteis cual yo, de esta ventura.
Gratos serén, y el brillo duradero
Si ensalzais & la candida hermosura.” .
Dijo el Dies. Su ordculo divino
Cumplimicnto tendrd, que union tan bella,
Solamente al placer fuera nacida.
¥l candor peregrina
Y la gracia que adorna 4 tal doncella;
Su hermosura, su ingenio, sus virtudes
Lo merecen demis; y en lazo unida
Con su querido amante, que alhagiiefio
La mirard de gozo embebecido,
Serd firme dechado
De ventura, de paz y de consuela,
Y 4 su vista arrcbado,
Suspenderd su curso el mismo Cielo.

El Cielo que propicio
Coronara bien pronto
De generoso fruto tal enlace;
Y cuando el padre abrace,
Y la madre gozosa, i
Su iméagen en los hijos retratada,
Conoceran dichosa
La gloria reservada,
Y 4 los tiernos esposos solo dada.’
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s Mas's qué an’[icipar dulces memorias
Cuando basta 4 la ardiente fantasm
Describir la alegria
Que esta fiesta produce? Cuando ¢l géro
Retratado descubro en los semblantes
De los finos amantes;
Cuando el eitis rosado
Del puro ardor en sus mejillas veo;
Y alli miro el deseo
Y tambien espresivo.... mas detente,
Detente labio mio,
Que en vano pretendieras -
Publicar los dulzores
De tan fausto suceso, ni pudieras
Aun teniendo 4 tu lado los Amores.

Cantaré solamente
Al compas de mi lira
La magia de esta union : tambien vehemente
Ensayaré si puedo el noble canto
Que el gran Tirteo nos deju lammo
Cuando 4 los suyos esmlar qnel ia
Para bélicos trances, y dudusa
{0 amigo! O patria mial ) i
No el treiunfo sera sino glormso

4 Empero dé me lleva arvebatado
De la gloria ¢l anhelo? No de lides
Me es licito el hablar, no de crocaas,
Decir solo ternczas
Con amoroso estilo,
Mi afan hoy debe ser: llamar las Ninfas
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Que vengan y que alternen con la danza
El apacible canto: que las aves
Con sus trinos suaves
Aumenten la ventura que celebro;
Pedir al prado flores,
Y 4 estas sus olores
El aire embalsamando con su ambiente:
Su plicido susurro al arroyuelo,
Al zéfiro sus alas;
Y que toda Natura
Al reir de contento,
Aplauda mi loable pensamicnte.
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Rosada Diosa del celeste Olimpo,
Hija de Vénus, juvenil Aurera,

Deja el reposo y en brillante carra
Iiende los aires.

Y cuando asomes por el rojo Oriente
De luz hermosa despidiendo rayos,
Oscuras niibes y celages densos
Ripida esconde.

Y bella y grata iluminando liego
El claro azul de la region vacia,
Puedan mis ojos tus encantos dulces
Ver apacibles,

Pueda mi oido y mis potencias todas
Gustar la mégia que do quier producesy
¥ 4&/cuyo impulso las parleras aves
Himnos te cantan,

Rien las {lores, y el sonante arroyo
Camina lento con susurro blando,

Y ea la floresta ballicioso vaga
Zéhiro alegre,
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Atiende, 6 Diva, mi ferviente ruego
Veléz no acabes tu feliz carrera:
ITarto Diana y el erinado Apolo
Mandan al hombre. |
Ta 4 quien Natura concedié benigna
Ser mas graciosa que tus dos hermanos,
JPorquté tan' pronto terminar procuras
Tu digno imperio?
;0 si el humilde fervoroso veto
De ti, que anhelo conseguir pudiera!
; Cual arrobado de placer tu imagen
Fulgida amaral!s L
iCual & tu mﬂu}o los mortales todos,-
Y hasta las fieras, y silvestres plantas,
Y aun los: pefiascos: de las altas rocas
Fuéran diversos! !
Entonce si ; que el fm'l.nnado s:glo piaal)
Que el gran Saturno concedi6é & la tierra, /|
Mas enwidialile dwmai:Aurm, ¢ ellad X
Diéras al Orbe,. vl sl fuzs onels 13
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Esta, aunqne muda; rmégen alrrevmda
Este retrato mio, A
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A tus cindidas manps yo confio .

Que llegue Laura amada. -

Y 4 su vista,no dudo que. armhzdo

Palpitard anheloso,

De célico placer tu pecho hermoso,

Tu pechio enamorado.

¥

Y tus ojos y labios y. meglllas

Se animaran dwmos,

Y todos es0s, rasgos peregrinos

Con los que tanto brillas.

yag L

;0 si ver yo pudiese un solo instante .

Momento tan risueiio! |,

;Cémo entonces gustara lmdo dueno

Cual tu la interesante

Migia de amor.de. amor encanlmiora

La llama bonancible ¥

Para adorarte mora!

iCémo entonces. gozoso- escucharm

Tu firme juramento

De amarme hasta el raoric, y. 3!& al momento

Igual por ti le haria!

onn

Que dentro de mi seno meshngudale ai

o

i

fou)

iY en tanto que & tu, dmsh:a adormecndo u)

Por tan gratos dulzores,

Voléran sasurrandeilos amores. |

En torno nuestro oido,.lll

A donde me conduce

s1 1%

La incesante, pasion: gite me *educe

Y la verdad me esconde?

¢ B9

w0 l(!r.l L

y it

i
Wt ¢ 10

i0 contentod; O delivial. dMu & donde <1

¥
o
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Fn vano por mi mal ella fogosa
‘Me ofrece donde quiéra
Tu imégen celestial y verdadera
Al par que cariiiosa.

§Qué biedes de sus plécidas falsfas
Sino acerbos dolores
Me resultan, haciéndolos mayores
En mas amargos dias?

Tu que sabes de amor las impaciencias,
Ti que ves sus engailos, f
Conocer4s los grandes ‘fieros dafios
Que causa en las ausencias.

Tan pronto me figure tristemente
De mi el tuyo olvidado,

Tan pronto ya le miro amortignado,
Tan pronto indiferente. '

Ora jiazgole humane, cormpamv‘o
Y lleno de dualzara, : s
Ora tan firme como roca dura
Y mas que nunca vivo. :

#Ora en fin alhagante y generose
Cual yo quiero que sea vl
Cual nunca puede figurar la idea
En rapto delicioso. :

Asi entre el mal y el bien peregrinando
Con temor y esperanza,

Vivo jay!'como el nbufrago que dlcanza
Un lefio fluctuando.

Si al menos tu figura hondadosa

Copiada yo tubiera,
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Menos mi sentimiento, menos fuera,
Y mi duda angustiosa.

Viera alli con placer inesplicable
Tus graciosas facciones,
Y en ¢llas retratados bellos dones
De tu ingenio adorable.

Alli muy mas que todo admiraria
Tus virtudes gloriosas,
A mis ojos mas ricas, mas preciosas
Que ¢l oro que el Sur eria.

Y absorto, entusiasmado de vemtura
C.re_vem ver los lazos
" De dicha indisoluble, y mil abrazos
Te diera con fé pura.

Y qué ;serd que ocioso yo no jure
Con repetida instancia
Acelerar el dia? ;6 de constancia
La copa llena apure?

Jamés, nunca jamés, que en ¢l retrato
Que dentro aqui te envio,
Una prueba te doy del amor min,
De amor por el que trato

A ti unirme sin fin, y presuroso
Y ciego idolatrarte,
Y en mi seno mil veees estrecharic
Mil veces cavifioso.

Mas en tanto que llega inestimable
Y perenne csta calma,
Recrear con mi copia tu fiel alma
Al menos séame dable.
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Acéplala ;6 queridal y nueya prenda 5
Daris de aquel carifio
Que en el augusto templo del Dios Nlilo
Se admite por ofrenda.

Que yo merced tan alta agradeciendo
La ensalzaré de suerle
Que elerna, viva, v que la dura muerte
La admire enmudeciendo.

3:

oM ( @anmimfo_ b¢ una @ﬁm.

;O si risuefio el hado !
Concedido me hubiese por bondad, '
El nimen elevado- ;
Que & Pindaro le diera eternidad! -
i Cusl Nifia.yo cantdra '
Los dones que naturate cedié, '
Y al Lter ensalzava; - i i
La virtud que & tu espiritu in l'u.ndid' )
Mas jay!oque'tal encanbo o oo Do 0n
Nunca bien consiguiera yo mprcsat\, 2
Vos Ninfas'dote tanto, [l w00 o
En mi nombre feliz solemnizar, <14 wrovng 7
JPara qué lasarmoniosa « i s en ol
Aurea lira de magico plagec?
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La prenda generosa

Celebrad que principia 4 florecer.
Empero ya confusas

Voces oigo de olimpica region ,

Y miro, blondas Musas,

Que & Isabel dirigis tierna cancion......

Pues en lirico acento
Seguid, celestes Piérides, segnid,
Y por afios sin cuenlo
Ufanas tanta dicha repetid.

A
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Aunque en la Corte ruidosa
De ti yo lejos viviendo,

;0 Guadiana!
Tu corriente silenciosa
Me figuro sonriendo.
Ver galana.

Orillas del Manzanares
Esta ilusion dulcemente
Mi alma oprime,

Y mil acerbos pesares
Desvanecida, en mi frente
Luego imprime. -
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Aqui el estrépito suena
Del inquieto Cortesano,
sAy! mas atrdz
Que all4 en tu mérgen amena,
Retumba el de obids cercano
De Badajoz.

i Badajoz....! {0 cana mia
De cayo célebre rio
Misterioso,

Obtienes con bizarria,
El estenso poderio
Cauce ondoso!

Tu memoria, 4 mi tan grata,
A su recuerdo va unida
Entrafiable,

Cual en las flores retrata
El Iris su esclarecida
Faz amable.

4Ni edmo de tus riberas

Claro rio me olvidara,

Si en mi nifiéz,

Ya en canciones placenteras
De tu verdura ensalzara

La limpia tes?

iCémo no ansiar tu {rescor
Y de tus ondas rizadas
La variedad,

Cuando al fébeo resplandor
Hechizan engalanadas
Con magestad ?
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Feliz el que tu presencia
Goce continuo en suave
Paz querida,

Y con tu misma inocencia
El dado término acabe
De su vida.

Otérgame pues Guadiana
Ver de nuevo tus raudales,
Y que mi vor
Resuene tambien ufana,
Por tus liquidos cristales
En Badajoz.

&
@[ %“W ?‘gfris.

iQuién tu hermosura describir pudiese!
i Quién tus matices pintorescos, lindos,
Y tu serena magestad y gracia
Arco del Iris!
No atf las gayas y vistosas [lores,
No del Oriente los preciosos lintes,
No el oro y plata, ni las finas piedras
Compiten juntos.
Y al mismo Cielo cuando el sol le alumbra,
O le preside la triforme Diosa,



(100)
En los colores y fulgente brillo
Plécido vences,

;O th suave encantador obgeto
Rico de galas y de luz velado! -
;Candido, amable y de Jehovd polente
Simbolo dulce! =

Ya que negado retratar me sea
Tu grata imigen, alhagante y pura;
Ya que no esprese tu risuefio], oculto "
Répido hechizo.

Dame que pueda de Lu sacro origen
Decir al menos la sublime histovia,
No la profana que mi labio esquiva
Fibula torpe.

Aquella empero que tu gloria encumbra,
Y que al diluvio sucedi6 espantoso,
Cuando visible por sefial al hombre
Diera el Polente.

Aquella augusta y de alianza signo,
Que eterna y firme mostrards triunfante,
iNuncio del Ciclo, mediador solemne,
Arco del [ris!
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al presentarse ¢ la aperiura de las Cortes, cuando el cble~
ra morbo causaba horrorosos estragos en la capital de ia
; Monarquia,
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Cressi ne earaat pulchra dies notd.
Horat. Od. 36. L. 1.2

La gloria duradera
No en mérmoles ni en bronces resplandece,
Bien las lides sangrientas retratando,
O de un Déspota cruel la safia fiera;
.Y si en ellos se ofrece
De generosa accion premio debido,
Ni aun asi, 1a caida retardando
Su fin es menos préximo, que Hega,
Y del tiempo al olvido
Sus derechos magnificos entrega.

Por eso las famosas
Piramides Egipcias, cuya frente
Tocar el alto Olimpo parecia,
Cayeron hechas polvo; y las hermosas
Ciudades que en Oriente
Su peder celosal fijo ereyéran,
Acabaron tambien. Alejandria,
La fuerte Babilonia, y otras ciento
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El golpe ya sufriéran

Y al incrédulo hoy sirven de escarmiento.
Solo si, permanente

Es la santa virtud. El mismo Cielo

La concedié 4 los miseros humanos

Para sus males endulzar clemente.

Ella con fiel desvelo

Les salva en los peligros; les presenta

Los hechos admirables , soberanos

Que deben imitar; y ella invencible

Con valor les alienta

Hasta lograr el lauro inmarcesible.
Cantala pues, 6 lira,

Y tus dulees acentos numerosos

Resuenen sin cesar... Ya los escucho

Y lleno de placer..... i mas quien te inspira

Los sones victoriosos :

Que subita despides lisongera ?

Si 4 mi oido ya llega insigne hazaia,

Que la Fama ligera

Estiende por los ambilos de Espaiia!
Ta, 6 Reina, ta Cristina

Distes asunto & su brillante vuelo

Y 4 su voz inmortal. Pado olras yeces

Ensalzar tu clemencia peregrina,

O el solicito anhelo

Que muestras en fayor del leal hispano;

Mas nunca, no, la admiracion que ofreces

Por accion tan magndnima y sublime,
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K cuya vista insano
El férreo Despotismo tiembla y gime.
Y de la tierra al centro
Descendiendo veléz y 4 la presencia
Llegando de los mdénstruos del Abismo,
Que répidos vinieron 4 su encuentro:
*dPara qué nuestra ciencia
Esclamé con acento tenebroso,
Nos sirve 6 compaiieros, si ahora mismo
Cuando & Madrid la peste devoraba,
Cuando el mal ponzoiioso
Sin escepcion & todos amagaba;
Entonces jay! que ufanos
Creimos dominar al Orbe entero,
Y conseguir de Espaiia la ruina:
Entonces nuestros planes ya eran vanos?
Sabed que del Ibero
La R_cina que ofreciéra el Estatuto
A su Corte llegé; jurd Cristina.....”®
Al decir este nombre, de repente
Enmudecid, y de luto
Cubri6 rabioso la cefinda frente.
Y la Discordia impia,
Y las terribles Furias infernales
Por sus ojos mil rayos fulminaban:
El Despecho en su boca recrugia
Los dientes desiguales;
Y todos en su triste faz horrenda
El furor concentrado vetrataban.....
iMas que de estradiar fuera, si advirtieron
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Su venganza tremenda

Perdida euando cierta la creyeron!
Asi triunfa del vicio

La modesta virtad, Asi la tuya

Tlustre Soberana, en este dia

Resplandecié con fausto beneficio.

¢Ni c6mo cuando suya

Mantuoa te proclamé, dudar pudiera

Si tal vez en peligro se veia,

Y por ti suspiraba carifiosa,

Dejaras placentera

De acudir 4 sn auxilio presurosa?
De su alhagante seno

Hallindote apartada, dé las cumbres

Del intratable y dspero Fuenfria

Custedian el recinto mas ameno,

Cuando las vivas lumbres

Despide Sirio 4 la abrasada tierra;

Tu escuchaste sus votos; y & porfia

Disponiendo el regreso sin tardanza,

Desciendes la alta sierra

Y se colma tu gloria y su esperanza,
Y ni las gayas flores

Del risueiio vergel, ni los alhagos

Del placido Favonio, son bastantes

A retardarlo ya; que los rigores

Los hérridos estragos

Del célera homicida que 4 tu Corte

Devoraba en mefiticos instantes,

Encienden mas tu amor, Vuelas y... nada
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Ni aun el fiero Mavorte
Fuera bastante & contener tu entrada,
» Yo ofreci para hoy mismo
Que en medio de varones predilectos
Y en mi fiel Capital, afianzaria
Del trono el esplendor. Si el Fanatismo
Pretende ora mis rectos
Principios impedir: si peste horrible
Redobla sa furor jdudar podria.....?
iAh! no, nunca jamis. Antes la muerte
Que 4 mi Espaiia apacible
Deje en herencia intolerable suerle
Asi con régio acento
Dijiste; y penetrando en el recinto
Augusto de la patria, tu promesa
Cumplida fue con santo juramento.
jOh cun y cuin distinto
Obseryo Mantua insigne ya ta estado!
La muerte de ti huye: tambien cesa
El célera ferdz; y ya no veo
Ni el cielo anubarrado
Ni oscuro el brillo descender febéo.
Que el sol, la luz, la esfera
Recobran su esplendor y su hermosura,
El prado reverdece, el manso viento
Se agifa susurrando donde quiera:
Las aves con dulzura
En trinos varios mil su voz levantan ;
Y en confuso rumor al firmamento
Mezc ladas suben voces de alegria,
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Con los himnos que cantan
Los fieles Mantuanos 4 porfia.
Ya la Madre dichosa
Estrecha sin peligro en su regazo
Al fruto de su amor, cindido nifio;
El fiel consorte, la querida esposa
En venturoso lazo,
Tambien juzgan gozar puras caricias;
Timida virgen con vistoso alifio
Depone su temor; y todos, todos
Entre tantas delicias, 1
Apuran el placer de varios modos.
;0 contraste! ;O encanto!
; O jubilo feliz en digna gloria!
Si del namen la voz me fuese dada
A mi débil mortal ;6 cuinto, cuinto
Para eterna memoria
Dijera en tu loor bella Cristina.......!
iPero 4 qué si por siempre estd grabada
Tu accion en los Iberos corazoueé,
Y su mégia divina
Ya tambien se dilata & las Naciones?
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11 y & un gotit dans la pure amitié,
ol ne peuvent atteindre ceux qui sont
nés médiocres.

La Bruyere. Du Caur.

Huid, por hora huid, Deidades sacras
Del florido Permeso y almo Pindo,
Y ta, namen feliz que las inspiras,
Y oyéndolas te aduermes apacible
En medio de Helicén, cabe la fuente,
Tambicn huye de mi, que no este dia
Tue canticos suaves necesito.
Ni pudiera escuchandolos tampoco
Repetirlos mi voz; ni ya mi alma
‘Replegada en su gbzo, prestaria
Atencion 4 sonidos mas sublimes.

No prestaria no, que nunca pucien
Tlusiones mentidas tener fucrza
D6 esta la realidad. jCémo engaiiosa
La proteccion ficticia de las Musas
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Ni de su niimen délfico un instante
Igualarse quisiera con el alta
Que siento en mi latir? ;Con este gbzo
Y entusiasmo pacifico que arroba
Y me fuerza & cantar? ;Con este anhelo
Que siento en mi interior? ;O Amistad santa!
Te nombro y eres L. Admite afable
La sencilla hecatombe que en tus aras
Te ofrece mi memoria reverente.

Lejos empero, lejos de mi idea
Tambien esa Amistad, ese egoismo
Diré mejor con que en el mundo engaiia
¥l hipéerita vil; esa voluble
Pasagera no mas; esa que obstenta
Al hombre con destino un otro hombre
En tanto que le sicve; la que ingrata
Olvida los servicios enando debe
Pregonarlos con férvido entusiasmo;
La que dispensa altiva el noble Précer
Al magnate sa igual; la que..... detente,
Detente labio y en olyido deja
Los negros caractéres que ella encubre.
En vano jay! numerara tantas causas
Como sirven de méscara perjura
A lazo tan feliz; diria en valde
Los colores horrisonos que deben
Matizarla ferdz, todos formando
El conjunto infalible que mostrira
Tan execrable enfurecido ménstruo.

Otra llama mas viva y generosa,
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Otro fuego ntas puro y mas pérenne,
Consume {6 Amistad! en tus altares
El aroma que humilde yo te ofrezco.
El frivolo deleite, ¢l engafioso
Y seductor placer siempre esquivando,
Fijo y constante en tu veraz sendero
Impévido le hollé con firme planta.
4Qué me importa que en medio del tamulto
De la Corte falaz viva ignorado?
4Qué 4 mi de la riqueza? ;Qué de honores?
&Ni & mi hermano infeliz el sojuzgarle?
iQué pues, si en recompensa de esta sombra,
De este sueiio maléfico y terrible,
Disfruto los espléndidos placeres
Del reposo, la paz y el alegria?
Y con todo ;6 dolor! en donde quiéra
Al linage mortal miro anhelante
Correr en pos de quebradizos bienes,
Y romperse en sus manos, y de nuevo
Volverlos &4 cojer en contra suya;
Y asi alternando su existencia triste,
Morirse pertiniz como el marino
Que inddeil 4 la brajula pretende
El rumbo contender. i Cuindo brillante,
Cuéndo ¢l dia llegard, en que los hombres
La yerdad distinguiendo, sigan fijos
Su antorcha luminosa? ;O como luego
El templo de virtud resplandeciente
A su aténita vista brillaria !
iComo ,ay, conociendo sus derechos,
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Sus lazos, su existencia y sus pasiomes,

En dulce y santa paz y union dichosa

Vivieran en comun entre Abundancia!

Llegard ne lo dudo con el tiempo

Y nuevo Edén semejard la tierra,

Edén que nunca se marchite y solo

Por el eterno cambie. jO inconcevible

Porvenir que me oyes! gira raudo,

A mi patria concede tal ventura,

Y en afios postrimeros al sepulcro

Al menos lleve yo g6zo tan grande.
iMas 4 dénde mi ardiente fantasfa

Me conduce veléz? iDdénde pretende

Con vuelo generoso remontarse?.....

No mas, no mas, gque la amistad conozco

Dentro el seno reprende mi estravio.

Y me dice que & tf, 6 amigo caro,
Que de natura mereciste el recto
Benigno proceder, la incontrastable
Sincera lealtad; el don bondoso
De amable compasion, ¥ tantas dotes
Que hermanarse en tu pré miro reunidas,
A ti vuelvo & decir en este instante
Me ordena la Amistad te felicite.

Obedezco & su voz ; mas qué la mia
Podra decirte que 4 su gozo iguale?

Si al menos los conceplos tal vehemencia
Causar les fuera dado, como al lienzo,
En el terso papelalegre entonces
Mostrara dignamente mi homenage.
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En bella y verdadera alegoria
Tu semblante animado dibujira
De la muerte venciendo, de la muerte
Que iracunda se huyera presurosa
Por no poder herirte: luego en torno
Tus padres y solicitos deudos
Que su vista de ti no separiran
Complacidos tambien alli se vieran;
Y con ellos al par visteso grupo
De amigos verdaderos y gozosos
Mirindote ya libre de la fiebre.
Despues 4 un otro lado yo pondria
Los dobles lustros que 4 vivir te quedan
En calma bonancible, y semejante
A la que muestra ¢l placido arroyuelo
Cuando entre floves se desliza leve:
En tanto que adquiriendo de esperiencia
Saludables lecciones, que tu ingenio
Florido enriqueciese cada dia,
Alternéras las horas del reposo
Con las tranquilas del ameno estudio.
Tal conjunto sin duda pintoresco
Resaltaria aun mas, si entre colores
De tan rico matiz, el Genio hermoso
De mi amistad mostrase su nobleza.
Mas interin 6 amigo, que el transcurso
De los afios vel6z,dulce confirma
Perspectiva tan bella, admite puro
Mi anhelo anticipado; y si espresarle
Imposible me es ora en lienzo 6 tabla,
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Supla al fino pincel la tosca pluma.

Ti en cambio, aceptindole benigno,
Alto premio dards al que te rinde
Este si tenue don, segura prenda
De indeléble amistad, no interrumpida
Desde el feliz instante que la hicimos.
;iGage precioso que su imperio abona
Y que nunca se estinga plegue al Ciglo!

2
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A ti Roselio, cuyo niimen sabe
Animar hasta el mudo fuerte méirmol,
Cual Orféo y Anfion que de sus liras
Al sonido apacible y sus canciones,

Las fieras mas crueles amansaban ;

A ti que dedicado siempre vives

Con incesante afan 4 la profunda
Contemplacion sublime del ser nuestro,
Aprobechando en trabajoso estudio

Del raudo tiempo las fugaces horas:

A ti noble mortal mi voz dirijo

De placer y entusiasmo al par henchida.

De entusianmo y placer; que no tristeza
Mi pecho conturbé, cuando tranquilo
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Dice mi labio 1o que el alma siciite,
aNi quien fuera insensible al dulée fé:fc‘..ji'n!&,
A la migia divina, al poderoso’ 1
Hechizo seductor que msp‘lanﬂbrc
En todo lo que intentas gran Roselio?
iAh!solo ti inflamado por el nimen
Que en Dellos mora, y su invencible trono
De eternos resplandores circundado,
En la caspide tiene del Empireo,
Pudieras espresar con valentia
De la amistad ¢] incansable anhelo;
La grata sensacion que en ella gozas,
Y el contento divino que te agita.

Y no el nimen te diera anicamente
Tan sola esa merced: tamabicn le plugo
Colmarte con largueza de los dones
Que propicio 4 muy pocos olorgira;
Y asi la lira en tu graeiosa mano

Encanta donde quiera irresistible.

¢ Quién pues al observar tan ricos dones
Osara contender contigo en estro?
Desde ¢l sonido humilde de la avena
O del rastico alegre caramillo,

A cayo son convoca los Pastores

El Divo Pan 4 bulliciosa danza,
Hasta el canto perinclito de gloria
Honor y prez del eelebrado IHomero ,
Todas las cuerdas con destreza grande
Palsas Roselio y con fehz maestria,
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Una empero _h:_ny(exiu:e):llas que s mas naoble
Y dificil tambien, tono sublime
De Melpémene digno, que en mi escita
Admiracion y férvide entusiasmo,
;Quién ,-ay, hubiese de Tirteo la trompa, =
La voz de Alcides, de Mavorte el pecho,
Para cantar en desusado estilo
Mi gézo al Mundo y al Olimpo y Orcol
Entonces st, que semejante 4 Jove;.
Vibrando rafus como ¢] Dios solia,
El férreo Despolismo, y sus secuaces
Tembliran pavorosos al oirme, [
Y su fragor y rabia siempre eternos
Cual Téantalo sufricran por ecastigo.

Empero ya le sufren, que al mirarte
Por la segunda vez cabe del trono, )
Del trono su mansion, con torva vista,
Triste el semblante, moribundo el seno,
Y arrastrando las b4rbaras cadenas '
Huyeron de la Espaiia; y en su fuga
Cuando ilusos y necios dirigian
Sus pasos vacilantes, de repente
Percibieron los écos yaroniles
De dulce libertad y de alianza
Que alegre dabas ta; y poseidos
Del furor y de indémito despecho
Al ver ya inevitable su ruina,
Hundiéeonse en el mar y un jay! lanzaron.

Venid Musas, venid, ornad las sienes
Con fresca oliva, y con laurel y mirto
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Al hombre insigne que feliz nos hace,
Al vate ilustre que por bien nos disteis.
¥ i, td joh Patria! que eén tan corto tiempo
Mercedes tales 4 gozar comienzas,
iCuénto promete en venideros dias
A tu esplendor hermoso, el alma bella
De Roselio inmortal! jCudnto & tu glovial

3
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Que el hombre no puede ser feliz 4
causa de sns pasiones.

Ley de Natura fue sabia y constante
De los seres la union; noble y sublime
Que adelanten despacio, ya que airada
Les condend 4 vejéz y amarga muerte.

i O tit; dulce Sobraulio, caro amigo,
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Juicioso apreciador de las lecciones
De la siempre verdz Filosofia!

Tu lo sabes muy bien. El hombre en medio
Del chos que al principio le cercara,

' Consiguié descubrir altas verdades,
Verdades que en su prd de cada dia
Ttesaltan donde quier. Supo animoso
De su industria ayudado, y con desvelos
Las fieras domefiar, vencer las aves,
Morar en su region, v en débil pino
Lanzarse 4 las del féryido Occeano.
Apacible tambien pudo sin cuento
Cojer los frutos que la madre tierra
Generosa le da, mientras activo
Legislador dictando justas leges,
Soldado las defiende con la vida.

Estos empero, ni otros beneficios
Que debe 4 su saber decirlo es fuerza,
Cimentar consignieron, caal debian,
Su plicido reposo. Atormentado
Del nacer al morir por las pasiones,
Y.as:sigue con ardor; y cual las horas
Rapidas se suceden sin retorno,
Anquellas asi al hombre. Goza algunas
Cuando ya otras anhela: levemente
Las gusta y suspira por mas. Varia ;
Consigue y & desear torna :le nuevo, '
Y de nuevo se cansa; y en d_ﬁ q_umr.al
Miserable y voluble asaz confirma -

Su orgullo y ambicion desenfrenada.
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s No es esta di, no es esta la pintura
Que en el cuadro del Mundo sobresale?
iNo es aquesta infeliz, la malhadada
Prole mortal, cuya miseria vemos
Y no rellexionamos? ; Ay amigo!

Si, la propia es, y por fatal desgracia
De cuadro tan grandioso hacemos parte;
Y aunque 4 larga distancia escurecida
Y en infimo lugar, para mi tengo.
Mejor era morir, no haber nacido.

Tal vez si me escuchira atentamente
Del nombrado filésofo Epicuro
Algun firme prosélito , tendria
Por loca estravagancia lo que digo.
Repusiérame audaz que el hombre goza
De placeres en cambio: que estos gustos
Los puede renovar cual apetezca
Viria imaginacion: que si con todo
Por obsticulos grandes, imposible
Le fuese el cumplimiento, no desniaya;
Y que si el hado esquivo en fin le mira
Con cefiudo semblante y no contento
Le agrava con dolor, siempre le queda
El apoyo mas firme en la esperanza.

Aun mas diria; pero tode, todo
Para mi fuera en valde, que’ no pueden
Sofisticas razones vencer nunca
La que cierta aprendi, sana doctrina.

Ella ;6 dolor! de nuevo lo repito
No prestala quictud. Mira en la historia

&
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Téroes mil, y mil célebres guerreros
Ornadas de laurel sus nobles sienes,
Gemir en el triunfo; 4 los Monarcas
Suspirar entre pirpura y.el brillo
Aborrecer del celro: los Magnates,
Los Satrapas, los altos Potentados,
Favidiar el reposo que un instante
No pueden conseguir: advierte luego
En otros que de cerca mas les siguen,
Y tambien los veras del impio hado
Querellarse 4 Ja vez. Al vulgo dejo
;A qué nombrarle si demas ensefian
Las plazas, las tabernas y esos barrios
Que circandan la Corte? Si te afirmo
Que en medio su barbarie mas disfrutan.

Y habras de convenir. Oye te ruego
Y perdona mi afin. Aquesta gente
En brate géza ;: pero solo en bruto
Gozar es dado. T que por fortuna
Naciste en Mantua, y que por tanto tiempo
Las costumbres observas de sus hijos,
Conoceris la grande diferencia
De las diversas clases en los goces,
Sabras que los que tienen variados
Fuertes manjares, y esquisilos vinos,
Buen lecho, mejor traje, pingiie renta
Sin una ocupacion, palidos, tristes
Y enfermizos estdn, y mal su grado,
Al peso de vejéz anticipada
Doblegan la ceryiz: tambien aquellos
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Que disfrutan de grata mediania,
Los veris escediendo de su esfera,
Cual quieren igualarse con los ricos,
Y en fatil diversion y en lujo vano
Encontrar su ruina con la muerte.
i Cusinto mas prolongada es la existencia
Del pobre idiota! Necio como rudo
No conoce, es verdad, cuales regiones
De su patria se encuentran mas lejanas,
Ni de mar distinguir, ni de los climas
De historia menos y lo mismo en artes;
Pero mirale al rostro y en ¢l nota
La salud y la fuerza: come poco,
E incesante trabaja: duerme al raso
O en choza pobre y en gergon roido.. -
Tal miseria con todo le prepira
A sufrir con valor los que le llegan
Fn su turno 4 la vez, trabajos grandes
Y de gran duracion; mas lo efectivo,
Lo indudable que vemos, es que vive
Sin amarguras tantas luengos afios.

¢En qué consiste pues? En solo astuta
Tlustracion falaz. Como Sirena
Alhaga los sentidos, luego escita
Dulces pasiones en el seno blando:
Las nutre, robustece, las afirma ;
Y entonce, entonces jay! cual hondo rio
Que de las anchas margenes saliendo
Corre y todo lo inunda; 6 semejante
Al huracan violento que impelido
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Del cierzo bramador, arranca enteros
Los corpulentos drboles, y en alto
Recrujiendo los lleva y los deshace
Amenazando al mundo; tal aquella
Tuarbulenta Deidad desastres causa.

De mi lo sé decir. Cuando mi rostro
Tan puro se mostraba cual mi seno,
Dos lustros ya contando jedad preciosa!
Solamente en jugar yo me ocupaba. |
TRecuerdo con placer que alld 4 mis solas,
Los dias con los meses, y aun los afios
Juzgaba lentos por ereer mi suerte
Feliz y fija cuando veinte hubiera,

Llegé aquel tiempo en que ligero bozo
Orna ¢l labio, y apenas en el mio
Negreaba sutil, que carifiosa
Pasion desconocida ardié en mi pecho,
Atrevida al instante, apoderdse
De mi libre alvedrio, luego ufana
Me domind cruel, y de aquel dia
Padezco y lucho sin hallar remedio.
Vencido del Amor 4 los encantosy
Mi culto ciego le rendi de pronto;

Hoy aunqgue fiel & sus augustos rites;
Aroma tan durable no le ofrezco

Ni con tanto fervor, que mi deséo
Es ser independiente, disfrutando
De renta necesaria & conseguirlo.

S¢ & mo dudar que en breve otras ideas
Asaltarin mi mente, sin que fijas
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Las logre'vetener, ni hallar tampoco
La calma bonancible. Sé que lenta
La Parca encbra mis inquietos dias,
Que jamis volverdn, y nunca, nunca
Felicidad tendré, siempre pasiones,
iNo es asi amigo mio? Nuestra vida
dEs otra que una serie de desgracias,
De sustos y dolor? Quien otro afirme
Contradicele al punto, 6 ya benigno
Ten compasion de su inocente yerro.
Ya me figuro y con razon adviertes
Divago del obgeto, desvario.....
No lo estrafies ni culpes, que mi falta
Su origen-tiene de los propios males.
Concluyamos en fin : Nxturglé‘i'ﬁ
Dotando i cada ser como le ;.';J.u,gt:»“,S
Concedid generosa largameute
Dominio al hombre en rmanla en 'e]hi existe.
Mas tambien lc cargl. con el gmvameu
De V]\"lr con PJQIOIIQS’ Y P:I.‘HDHEE .
Quez mueren juntamente con ¢l mismo.
Ellas se irritan si precéz ingenio
Las alienta infeliz, v solo es dado
Al juicioso talento moderarlas.
Cada edad ha las suyas; mas en todas
Mira polvo y no mas. Emprende el hombre
Un trabajo cualquiera y proseguirle
No le es dable continuo; que ya el sueilo,
La sed, el hambre 6 el dolor sensible,
Su espantosa migeria le vecuerdan,



(r23)
Y sin embargo jaduiirate Manucio!
La juzga sombra que cual humo pasa,
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Asaz enfadoso de metros que al son
Retratan el gusto de frase de allende,
E 4 mas acuitado de ver lo que ofende
Palabra menguada de henchido sermon;

Placiérame amigo del mi corazon
Fablaros en verso loores, por ende
Sopieran los homes lo tanto que dende
Que vos conosci, vos es mi aficion.

Mas non he yo rima que dolce ¢ sotil
Pregone mi afeto ¢ noble valia,

E fallame sciencia gayosa € gentil.

Decirvos ha empero la péitola mia:

w Cual vedes las flores nascer por Abril,
Ansi de placeres gozad vueso dia. "
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Mil veces jlo creerds? atormentado
En las horas nocturnas yo gemia,
Y aunque dispierto y 4 la luz del dia
No dejara cruel de herirme el hado.
Cual silva el recio Béreas desatado
En noche oscura, sempiterna y fria,
Asi mi seno con furor latia
De zelos y de angustia traspasado.
Empero no al destino riguroso
Mostrar plugo por siempre inexorable,
El golpe de sus iras venenoso.
Que su rostro volviéndome agradable,
Vaticiné Florinda bondadoso ,
Que serd nuestro amor invariable,
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iSimbolo destructor! Ménstruo sediento
De los seres que gozan de la vida!
iSempiterno verdugo y homicida
De cuanto pueda haber! Oye mi acento.
Oyels y sabe que tu afan sangriento
Su término tendrd, y enfurecida
Serds tu entonces la cruel suicida:
Que del mundo concluya al movimiento.
No me asombra, ¢ feréz, tu ardiente saila
Si anunciando tu fin con tu ejercicio,
Sentencia ‘me prometes pronta y dura.
Ven: caiga sobre mi tu atréz guadaifa;
Que yo en el dia del terrible juicio
Por siempre te veré en la sepultura.
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Dos prendas mi atencion han cautivado:
Tu virtud y tu angélica hermosura, '

Sin saber cual respira mas dulzura,
Ni cual mayor terneza , mas agrado..

De ambas yo igualmente enamorado,
Confiesoque en mi fiiera una impostura
Espresar la eleccion; pues si una es pura
Asi la otra es honesta en alto grado,

; Ovigualdad peregrina! ; Dénde, dénde
Descubriré motivo, aunque dudoso
Que me decida en tal incertidumbre ?

Mas jay!ique si el halago en ti se ésconde
De belleza moral, tambien gozoso
En tus ojos retrata Amor su lumbre,




Timido, irresoluto, conturbado
Al mirar/ta semblante peregrino,

INi declararte osaba mi amor fino,
Ni vencerle tampoco me era dado.

Pero hoy muy mas que nunca apasionado
De tus facciones y ademan divino,

Saber quise por siempre mi destino
Y morir 6 vivir afortunado.

i Cuél fue mi admiracion, cudl mi alegria,
Cuando tu acento dulce y armonioso,
Pronuncié lo que tanto apetecia!

iDe entonces ;6 placer! yo venturoso
Recuerdo tal favor, y el alma mia
Aun parece escuchar tu 7 amoroso.
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Desde la orilla que tu aliento meja
Y de la luna cubrirds al giro,
Cuando bella cual falgido zafiro,
En.tu faz se retrate azul y roja :
De esta playa desierla que recoja
Con mis cenizas mi posirer suspiro
Y dé incesante con respelo admiro
Dones mil, que yeldz tu curso arroja. .
Permite ;6 sacro mar! que al éco bronco
Que ohservo de tus olas al quebranto,
Ensalce tu poder, tn hervir profundo.
Mas préstame aquel son que fiero y ronco
Estremece 4 la tierra con espanto,

Y cantar yo podré ta gloria al Mundo.
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Del hombre la primer inobediencia
Y el fruto de aquel arbol prohibido,
Cuyo sabor trajera al mundo enlero
Los males todos y la dura muerte
Con pérdida de Edén, bhasta que plugo
Bajar 4 redimirnos al Dios-hombre;
Caunta Musa celeste que inspiraste
De Oreb y Sinai en la oculta cima,
Al insigne Pastor de cuyo labio
Escuchira su grey como salieron
Del cios en el principio cielo y tierra,
O ya el monte Sion mas te deleite
Y ¢l ripido Silée que cabe el sacro
Oriculo de Dies veldz corria,
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Ven, yo te invoco en mi atrevido canto
Que remontarse quiere con su vuelo
Sobre el Aonio monte, cuando intenta
Cosas en prosa 6 verso nunca oidas.

Y ti diyino Espirtu que prefieres
A los augustos templos la morada
De un recto corazon sencillo y puro,
Instriyeme. Ta que & todo presente
Fueras, y cobijando el ancho abismo
S6 tus inmensas alas, cual paloma,
Nacer le hiciste; llega en mi socorro:
Disipa toda duda ilaminando
Mi oscura inteligencia, porque ficil
De asunto tan sublime me permitas
Justificar la eterna providencia,
Y sus caminos sefialando al hombre.

Mas antes di, pues que & tu vista el ciclo
No oculta nada, ni aun el hondo abismo,
$Qué causa & nuestros padres impeliera
Tanto favorecidos del Empireo,
A decaer de su dichoso estado
Y traspasar la voluntad divina,
Cuando duefios del mundo les hiciera
Con una condicion tan solamente?
$Quién 4& tal rebelion jay! los sedujo?
La Serpiente infernal. Aqueste ménstruo
Fue si quien instigado por la envidia
Y la venganza atréz, engaiié & aquella
De quien desciende la humanal estirpe.
Y tambien la ocasion refiere luego
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En que el Dragon por su soberbia altiva
Lanzado fue del Eter con su tropa
De rebeldes espirtus, porque impio
Con su ayuada aspiraba no tan solo
Sobrepujar en gloria 4 sus iguales,
Mas tamibien nivelarse al mismo Eterno
Confié, si 4 sus intentos se opénia;
Y en su demencia ébrio y ambicioso
Provocar en el Cielo 0s6 la guerra
Contra el trono de Dios Omnipotente ,
Mas con vana esperanza. Porque airado
El Sefior le arroj6 del firmamento
Entre llamas y ruina estrepitosa
A la insondable perdicion bajando,
Para siempre morar con diamantinas
Cadenas y entre el [uego mas terrible
En pena de su insulto al Ser Eterno.

Nueve veces corriera aquel espacio
Que 4 los mortales mide noche y dia,
Y otras tantas se vié el adusto gefe
Con su tropa rodando entre las llamas
Del inflamado golfo, y confundido
Aunque inmortal. Empero tal sentencia
Mas enojo le dié cuando su gloria
Considera perdida para siempre),
Y eterno su castigo formidable.
En derredor esparce sus miradas
Que espresan la afliccion y desaliento
Con pertindz orgulle entremezclado
Y sempiterna safia, Y cual de un Angel
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La vista alcanzar puede, nota presto
Inculta la morada en que se encuentra.
Un calabozo céneavo y horrible

A un horno semejante en vivo fuego,
Cuyas llamas en vez de luz Liermosa

Le dan mas bien oscuridad palpable,
Sirviéra para ver tinicamente

Escenas de dolor, tristes regiones,

Y lugubres fantasmas, d6 el reposo

Ni su asiento la paz no tienen nuncaj
Y lo que'es aun peor, ni la esperanza,
i La esperanza! que llega & todas partes.
Antes aqui tortaras marlirizan

Y un diluvio inflamable, alimentado
Con siempre ardiente azufre inconsumible.
Tan hoérrido lugar la sempilerna
Justicia augusta preparado habia

Para aquellos rebeldes, y en tal sitio
Su prision ordenéra entre tinieblas,

Y tan lejos sus limites fijando

De Dios y de la bella luz celeste,
Como dista tres veces desde el centro
El polo mas lejano. ;O cuan distinta
Mansion de que cayeran! Luego advierte
Sumergidos alli 4 sus compaiieros

Eu torrentes y espesos torbellinos

De fuego estrepitoso, y 4 su lado
Revolcarse en el mando & su segundo
Y su segundo en crimen, conocido
Largo tiempo despues en Palestina,
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Por nombre Belzebit, A éste el Arcingel
Llamado Satands en ¢l empireo,
Rompiendo al fin el ligubre silencio
Con audacia rabiosa tal le dice:

* ;Serds acaso ta? ;O y cuan distinto
Demudado de aquel que en las regiones
Felices de la luz, con transparente
Magnifico cendal resplandecia
Mas que Arcangeles mil aunque brillantes!
Tu eres aquel si, aquel que en pensamientos,
En consejos é iguales esperanzas
Y en infortunios de la grande empresa,

Por siempre 4 mi te unié, y 4 emtrambos ora
La &esgracié nos tiene en la ruina.

iEn que abismo te ves de tal grandeza!
Tanto el Potente con su ronco lrueno

Te anonadd; jmas quien supo hasta entonces
El poder de sus armas invencibles?

Empero ni por ellas, ni por miedo

Al castigo de su safia vencedora

Que nos pueda venir, yo me arrepiento

Ni vario, aunque fuere transformado

En brillo esterno el alta inteligencia,

Y en desdén el verdz conocimiento

Del mérito ultrajado que me hizo

Contender con el Todopoderoso,

Y conducir 4 la tenaz porfia

Espiritas armados y sin cueunlo,

Espiritus que osaron no tan solo

Conturbar las regiones sacrosanlas;
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" Mas tambien prefiriéndome al Eterno
Oponerle una fuerza respetable
Y presentar batalla que dudosa
En los campos celestes conmoviéra
Su régio trono. Y 4 mos jque pues importa
Que la accion se perdiese? Aun nos queda
La voluntad incontrastable 4 todes,
Un deséo mas vivo de venganza
Con odio inestinguible; y para nunca
Ceder ni someternos bajamente
Invencible valor. Aquesta gloria
De mi no aleanzarin su ira ni fuerza.
Prosternarse delante de su trono
Deificandole al par, el que 4 la vista:
Del terror de su diestra no hace mucho
Sa poder tubo en duda fuera bajo,
Una vergiienza fuera; una ignominia
Y mas que la derrota ciertamente:
Puesto que por su mismo gusto propio
Por el hado y la fudrvaide dos Dioses,
Tenemos s sustancia v sa figura.
Y si 4 todo se reune la esperiencia
Que adquirimos con éxito infelice,
Las armas que aun iguales conservamos
Y mas la inteligencia, no dudemos
Con esperanza favorable agora
Mover por fuerza 6 grado guerra eterna
Al enemigo nuestro aborrecible,
Que triunfa en este instante, y de su gézo
En la embriaguéz reinande, tivaniza
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Las augustas moradas elernales.»

Tal dijo, aunque con labio balbuciente
En alta voz jactdndose atrevido
El apéstata Arcéngel, su alma empero
Desesperada en afliccion sumida .

El compaiiero que le oia absorto,
Audaz precipitado le responde:
.0 principe! ;O caudillo de sin cuento
Entronizados seres que 4 los nunca
Domados Serafines condujeras
Ala guerra cruel, y 4 ti obedientes
Con intrépidos hechos prodigiosos
En peligro pusieron al Eterno
Del empireo Seilor, fuertes probando
El poder sin igual que crudo egerce
Por la fuerza, el acaso 6 el destino!
Conozco por demés, y esme insufrible |
El éxito infeliz que con trasterno
Lastimero, y derrvota aun mas complela
Perder nos hizo el Eter, v 4 la tropa
En destruceion horrible toda envuelta,
Lanzada fué aqui abajo envilecida.
Su esencia perecid, mas cual pudiera
Tan solo perecer como inmortales;
Pues la mente y espivitu invencibles
Aun duran, y el vigor recobraremos,
Aunque cambiada en hérrida miseria
Parezca nuestra gleria y el dichoso
Estado primitivo. Mas si el fiero
Conquistador que juzgo Omnipotente,
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(Pues 4 no serlo fuérale imposible T
Que hubiera conseguido sujetarnos),
Nuestro juicio entero y nuesira fuerza
Al fin nos ha dejado para firmes
Soportar con valor agueslos males,
O ya satisfacer 4 su venganza ;
Sirviéndole hasta el fin, como si esclavos
Fuéramos de la guerra por derecho;
Sea que en este centro del abismo
Tatente sin cesar que entre las llamas
Trabajemos, y asi le obedezcamos;
i De qué podrd servirnos, aunque intactas
Nuestras fuerzas estén, sino por siempre
El castigo llevar?» Aquesto dicho
Presuroso el Aredngel le replica.

"Cobarde Querabin, es una mengua
Que débiles seamos, ya sufriendo
O causando dolor. Pero yo creo
Que nunca hacer el bien en nuestra mente
Debera insinuarse, antes activos
Cual si fuese nuestra anica delicia,
Causar d6 quier el dafo, por lo mismo
Que disgusta al Tonante. ¥ aunque pueda
Despues de nuestro mal su providencia
El bien reproducir, sea nuestra obra
Trastornar el proyecto, y de sus bienes
Hallar medios de males tolavia,
Sucedera sin duda, y 6 wme engafio,
O quizd asi tambien le afligiremos,
Distrayéndole al par que acibarando
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Sus wobles pensamientos. Mas ya miro”
Al veacedor airado nuevamente
De su ira convocar 4 los ministros
En las eteréas puertas; ¢l sullvirco
Granizo que cayendo en la tormenta
Cabe nos, disipindose ha dejado
La ola ardiente que de alto precipicio
el ciclo al descender nos vecibiera,
Y' el trueno con relimpago inllamable
Arrojado y con saila impetuosa,
Tal vex sin mas furores ora cesa
De retambar por el cstenso abismio.
La ocasion no perdamos: ya desprecio
Sea 6 cansancio dela grande fuvia
Del enemigo nuestro quien la ofrece,
s Vés aquella distante, paverosa
Llanura abandonada y tan desierta,
Movada del horror, de laz vacia,
A no ser la quie ofvecen tenchrosa
De estas lividas llamas los fulgores?
Pues vamonos alli, lejos de agquestas
Hirvienles ondas crespas, y si puede
ITaber alli reposo descansemos;

Y nuestras potestades afligidas
Reuniendo nuevamente, discutamos
Como mas ofender desde hoy podremos
Al eomiin enemnigo, viendo modo
De veparar la pérdida y el media
e vencer situacion tan espantosa :

X en fin, si de ezperanza algun ausilio
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Nos es aun dable, 6 cual desesperada
Resolucion tomar en otro caso.»
Asi & su mas cercano compaiiero

Hablaba Satanis sobre las olas

Con la cabeza erguida y con los ojos
Centelleantes y brotando fuego.

El resto de su mole, dentro toda

Del liquido ardoroso y estendida

Cuan ancha y larga es, notar bien deja
Flotando muchos surcos; en tamafio
Tan grandes cual la talla monstruosa
De aquellos que la fabula apellida
Titanes, 6 de la madre tierra hijos,
Que lidiaron con Jove cnal Briaréo

O Trifén, al que el antro guarecia
Del Tarso antiguo, 6 la marina bestia
Llamada Leviathin , que de entre todas
Crear le plugo & Dios mas corpulenta
A fin de que nadase en el inmenso
Piélago Oceeino; cuyo ménstruo

Es tan grande, que si 4 el casudlmente
Dormitando en las playas de Noruega,
Se dirige el piloto de al;:;.un harco,
Con frecuencia, juzgindole una isla,
Segun los marineros lo refieren ,

Fija el ancla en su citis escamoso

Y amarra por su lado 4 solavento,
En tanto que la noche al mar domina
‘Tetardando el aurora deseada.
Semejante Satan en lo disforme
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Yace opreso, estendido y nunca habria
Alzado su cabeza, si del cielo
El potente ITacedor en sus arcanos
A sus propios designios tenchrosos
Dejado no le hubiera, porque impuro
Con crimenes sin cuento acia si mismo
Condenacion trujese cuando dafios
Causar pensira 4 oiros, y mirase
Frenético que toda su malicia
Sirviera finicamente para augusta
Producir la bondad, perdon y gracia
Derramada en el hombre , y en ¢l solo
Eterna confusion, ira y venganza,
Presto altivo levanta del estanque
Su disforme estatura, en cada mano
Las llamas ondulantes atris llevan
Aguzadas las puntas; y enroscadas
En ondas tortuosas, un espacio
Inmenso horrible dejan, El entonces
Con alas estendidas su alto vuelo
Emprendié embarazando el aire oscuro
Estraiio & peso tal, hasta que en tierra
Ardorosa paré, si tierra acaso
Llamarse puede lo que siempre quema
Con fuego s6lido y humeante azufre,
Pareciendo & un voledn en los colores
El golfo con fluidas lamaradas.
Asi cuando del aire ponderosa
La fuerza subterrdnea, un gran pefiasco
Transporta desgajado del Peléro;
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() ya toas bien de la cortante ovilla
Del Etna mugidor, cuyas entrafias
Ardientes ¢ inflamables, encendidas
Con furia mineral al viento ayudan
Un fondo abrasador 46 quier dejando
Envuelto en hediondéz y en humo espeso:
Tal fue el lugar que hallira de reposo
El pie maldito. Fiel sn compaiiero
En pos le sucedia, los dos juntos
Jactandose de haber por fin logrado
De la laguna stigia libertarse
Cual Dioses, por su propia recobrable
Fuerza, y no por tolerancia poderosa.
JEs esta la region, éste es el suclo
Y este el clima y morada dijo entonces
El Arcangel que fué y el que debemos
Por el cielo cambiar? ;Es ésta oscura
Lugubre laz por la eternal brillante?
Sin duda lo serd, pues el que agora
Es soberano, lo que justo crea
Mandar puede: mejor cuanto mas lejos
Del que la razon hizo igual, y solo
Nos obligé la fuerza & obedecerle.

;A dios felices eampos, donde mora
El placer y alegria !isalve horrores!
jSalve mundo infernal !y tuj 6 abismo!
En tus entrafias 16bregas admite
Un nuevo poseedor, uno que trae
La mente para nunca ser cambiada
Por ticmpo ni lugar. Su patria solo
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Es su espirita mismo, y puede en ella

Del ciclo hacer infierno, de érco, gloria.

JE1 parage que imporia si yo siempre
- Soy el mismo y sin segundo todavia,

Excepto aquel cuyo potente rayo

Hizo mi superior? Aqui & lo menos

Seremos libres, pues aquesta sima

No habré el Omnipotente edificado

Para echarnos tan solo por capricho.

Reynar sin inquietud agqui podemes

Y si asi lo logramos me parcce

Aun en el Biratro ambicion debida,

Pues mejor es reinar en el infierno

Que en el cielo servir. ; Mas por qué causa

Dejamos 4 los mas fieles amigos,

Aquellos compaiieros de desgracia,

Atdnitos penar en el profundo

Golfo olvidado, sin llamarles luego

A dividir su parte con nosotros

En aquesta mansion; y nuevamente

Con hibiles esfuerzos intentamos

Lo que en el cielo aun puede recobrarse

O perderse tal vez en el abismo?»

Asf hablé Satands y prontamenle

Belzebiit le résponde: « ;O esforzado

Gefe de de los ejércitos brillantes

Que pudiera tan solo haber vencido

El supremo poder! Si entonce oyeron

Aquesa voz, cual firme garantia

De esperanza en peligros y temores,
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En los grandes.apuros y en el trance
PDudoso de lalid encarnizada,
Verdslos revivir solo al oirla
Recobrando el valor. Que aunque por tierra
Estén ora y sumidos en el hondo
Lago de fuego, donde no hace mucho
Mordbamos nosotros silenciosos i
Y absortos 4 la vez, yo nolo estraiio
e altura tanta viendose caidos.»

Apenas dijo asi, cuando & la orilla
Acercandose fue el adusto Gefe,
Su ponderoso escudo, del etéreo
Mazizo temple, grande, ancho y redondo
Detras de él colocado, le colgaba
De sus hombros robustos, semejante
A la Luna, cuya 6rbita por entre
El claro 6ptico vidrio, contemplaba
El inventor Etrusco por la tarde
Desde la cima del Fesol, 6 desde
Valdarno, descubriendo tierras nuevas
Rios y montes en su opaco globo.
Su lanza enorme con la cual el pino
Mas alto de los montes de Noruega,
Cortado para ser el fuerte mistil
De una grande Almiranta, pareciese
Un junco 6 cafia débil, le servia
Para ayudarle en sus inquictos pasos |
Sobre la ardiente greda. Mas jay! pasos
No cuales los que dio €l en.otro tiempo
Por el azul del ciclo hermoso, y mucho .
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Tambien Je molestaba el igneo clima
Que en torno de la bovéda ardorosa
Le circuia. Empero asi penando
Acercindose fué 4 la misma orilla
De aquel mar inflamable, del cual pronto
Sus f\ngeles llamé, los que estubieran
En!nimero apifiados cual las ojas
Otoiiales que cubren los arroyos
De Valumbrosa, dénde las ilustres
Sombras FEtruscas enramadas forman
Céncavas elevandose; 6 bien como
Diseminados fueran los carrizos
Cuando Orién con viento horrible y safia
Azoté del mar rpjo las riberas,
Cuyas olas la gran caballeria
Ménfica de Busiris se tragaron
En el instante que gozar pensaba
El fruto de sus odios, persiguiendo
De Gesén 4 los fieles moradores,
Que aténitos miraban de la opuesta
Segura costa fluctuar las armas
Y de los carros rotas las ruedas.
Entre el liquido fuego tan espesos
Y sumidos en €l, viles yacian
Los Angeles que fueron, aun absortos
De su espantosa y subita mudanza.
Llamélos, y & su voz todos los huecos
Profundos del Inficrno resonaron:

. Principes, Potentados, Capitanes,
Flor del cielo, antes nuestro, ora perdido:

10
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;Serd posible que tan grande asombro
Apoderarse pueda de eternales
Espiritus, 6 tan funesto sitio
Despues del crudo afan de la batalla,
Sin duda heis escojido por reposo
De las fuerzas cansadas, facilmente .
Creyendo en él morar como en el cielo?
i0 jurado en postura tan humilde
Adorar al tirano que nos vence?
El j6 dolor! contempla en este instante
Qurabines sin fin y Serafines
Rodande en el diluvio con las armas
Esparcidas y rotas las banderas:
Y puede que tal vez de las estancias
Sacras sus servidores ora vean
De nuevo otra ocasion y nos sepulten
Mas profundos aiin, 6 bien enclaven
En el oscuro seno de este golfo.
Alzad pues, despertad, 6 sed esclayos.s,
Oyéronle; y al punto ruborosos
Se incorporan ; sus alas sacudiendo:
Al modo que acontece 4 los soldados
Si hallindose de guardia los sorprende
El temible enemigo en torpe sucfio;
Que todos levantindose azorados
Principian 4 moverse aun adormidos.
Ni ellos & conocer su mal terrible
Llegaron, ni tampoco las acervas
Penas sentir, mas 4 la voz del gele
Innamerables pronto obedecieron.
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Asi en Egipto el malliadado dia
En que el hijo de Arim 4cia la costa
Ineling la su vara prepolente,
Bajar hizo oscurisima una nube
De langostas,, desvidndola del rambo.
Ociental que lleyira, y descendiendar |
La grande ;mu,ﬁlxe&gmbre en los dominios
Del impio Faraon, al punto inmensa:
La tierra toda oscureci, del Nilo.
Tantos fueron los Angeles infandos
Que en la endiablada héveda y por entre
Las llamas que d6 quier aparecian,
Sm \cesar revolaban ; pero viendo
Comu aana dcl gele, su tarnble
Lanza ondear el rumbo senalando

- Que debieran seguir, cuando al instante
Con yuclo igual se hallaron de improvise
Sobre el estenso. y azufrose llano.

Jamas de si arcojé tal muchedumbre

El Nérte belado. de sus altas lomas,
Cuando sus hijos bacharos cavendo
A millares del Rin y del Danubio
Vinieron sobre el Sur, y desde Calpe
Hasta la Libia térrida ocuparon.
Al momento, los gefes y caudillos
De cada un escuadrén y cada banda
Llegaron presuroses donde invicto
Su comandanle en pie permanecia.
Principes, Dignidades, cuyas forinas
Y bellas proporciones escediendo
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A las humanas, sobre ricos tronos '
En el cielo otro tiempo s¢ asentaron;
Aunque ya de sus nombres 1a memoria
Conocida no és por su alzamiento
Borrada de los libros de la vida.
Ni de Eva entre los hijos aun hubieran
Adquirido otros nuevos; gue tan solo
Pudieron conseguirlo cuqn'do errantes
Sobre la tierra, porque & Dios le plugo
Para prueba del hombre, corrompieroi
Con fabulas y c'ngaﬁbs casi todo
El linage mortal, tambien logrando
Que 4 su Creador negiran y su gloria,
Transformindola & veces en un bruto
Con torpes ceremonias adornado;
Y ‘asf entre oro y pompa y como & Dioses
Los diablos adorar. Entonces fueron
Con varios epitetos conocidos
En el mundo gentil, donde estubieran
Diseminados por diversas genles.

Dime sus nombres Musa, y quien primero
Y quien ultimo fué que al llamamiento
Del grande Emperador se alzé del sitio
Ardoroso en que todos se'adormian,
Y como de uno en uno se acercaron
Segun su dignidad, 4cia la costa
Infecunda y desierta dé él estaba,
En tanto que 4 lo lejos y mezclado
El inmenso tropel permanecia.

Vinieron ante todos los que dende
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El hondo seno del profundo abismo,
Vagando. por coger presa en la tierra,
A entronizar ‘sus sillas se atrebieron
.. Mucho tiempo despues, cabe la augusta
Del Sefior sus altares colocando

Del alto suyo al par. Estos impios
Adoracion sacrilega obtuyieron

De las naciones proximas, y osaron
Del potente Jehovah que en Sion tronaba
Circundado de escelsos Serafines,
Desafiar el mando: con frecuencia

En tan santo lugar ahominables

Sus idoles poniendo, las solemnes
Funciones profanaron con sus rilos;

Y asi en oscuridad torpe y nefanda
Quisieron empafiar la luz celeste,

Fue el primero Moléch, monarca horrible
Con sangre salpicado de humanales
Sacrificios y ligrimas paternas,

Bien que por el ruido de atambores

Y timrbales sonoros , no se oyesen

Los gritos infantiles que eruzaban

Del idolo al traveés erugiendo el fuego.
Le rindid el Ammonita infame culto !
Alli en Rdabba y en su hameda llanura,
+En Argob y en Basin y hasta dé dluye
Del apartado Arndn el claro arroyo.
Y no conlenta ann $u andacia impia,
Del sabio Salomdén con vil engafio

El corazon sedijo & edificarle
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Vatios templos, sitiados Trente 4 frente
Del augusto de Dios y $obre Aquella
Raca de oprobio, haciendo bosque styo
De Hemmon el valle plicido, de entonces
_Jophét llamado y negro Gehima
Imagen verdadera del'infierno.
Vino Chamos despues, idolo obsceno

De tados los Moavitas, adorado
‘Desde Nevo 4 Aroar ¥ en los incultos
Desiertos de Abarim meridionales,

En Hesebon y Hororaim, dominios

Del Rey Sebn, aun mas alla del valle
Deleitoso de Sibma con vifiedos
Esmaltado, y de Eleale al profundo
Lago Aspl:iallite. Mas con otro nombre
Peor fue conocido cuanda hiciera
Que el pueblo de Tsracl le dedicase

En Sittim torpe culto; al propio tiempo
Que del Nilo su marcha disponia,
Culto infiel ; que pagd mas adelante.
Pero no satisfecho, estendio pronto

Sus. impadicas 6rgias hasta el monte
Del escandalo y selva aterradora

De Moldch homicida, alli renniendo

. Coneupiscencia y erado asesinato,

Hasta ‘que & entrambos dos de tales sitios
Precipitéoal infierno el buen Josias,
Llegaron en seguida los quie junto

La corriente limitrofe 'de Eifrates,
Hasta el arroyo que divide & Egipto |
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e la Siriaca tierra, conocidos
Fueron por los genéricos renombres
De Baalim y Astardt, aquel del sexo
Mas foerte & varvonil , del déhil ésta.
Pues los espirtus pueden si les place
Cualquier sexo escoger 6 entrambos juntos.
Tan flexible es su esencia, no ligada
Con janturas 6 miembros, ni tampoco
Formada cual la carne deleznable
Sobre Ya fuerza frégil de los huesos.
Mas en enalquiera forma que aparezcan
Sea grave, sutil, oscura 6 clara,
Ejecutar fantasticos bien pueden
Sus desiguios y todas sus acciones
De odio y amor. Por ellos muchas veces
Israel olyidé su apoyo cierto
Y dejé en abandono el altar samto,
Bajamente inclinando la rodilla
A los Dioses impurosy que fue causa
Doblasen sus caudillos ¢como infames
Ta cerviz en las lides ; ya humillados
Por enemigos débiles. Con ellos
Tambien vino Astaréth, i quien Hamaban
Astarté los fenicios, Reina augusta
Del cielo, & caya imbgen brilladora
Con sus crecientes cuernos por la noche,
Las wirgenes sidonias dedicaban
Sus ofrendas y cantos, Sin cirlos
Nunca estubo en Sion y su alto templo,
56 el monte de la ofensa édificado
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Por el Bey infeliz, cuya alma hermosa
Sojuzgada por bellismas mugeres
Cay6 en idolatria. En pos viniera
Thamiiz, cuyas heridas afialmente
Hacian concarrir segun lo cuentan,
A Lebanon las jévenes Siviacas
Por lamentar su suerte en el verano
Un dia todo entero con endechas:
Mientra el plicido Adonis de su roca
Nativa al mar bajaba la corriente
De parpura tefiida con la sangre
Del herido Thamuz tedos los aiios.
Este cuento amoroso 4 las doncellas
Infecté de Siin con igual celo,
Cuyas bajas ¢ impudicas pasiones
Vié Ezequiel en el pértico sagrado
Por la vision dichesa conducido,
Pudiendo conocer la idolatria:
De la ingrata Judd. Vino en seguida
Quien de veras llord mientras el Arca
Siendo opresa, su imégen bestialmente
Mutilando, y cortindola en el mismo
Umbral de su alto templo suntuoso
La cabeza y las manos, al instante
Cay6 con vil afrenta de su culto.
Le llamaron Dagén, ménstruo marino
Hombre del medio arriba y pez el resto.
Tubo no obstante su templo refulgente
En Azito y temido en Palestina
Fue y en Gad y Ascalén, sus costas y hasta
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De Ascarén y de Gaza en los confines. |

Precediale Rimmén , cuyo almo asiento

Era Damasco hermosa en las riberas

De Abbana y de Faphar limpios arroyos,

Rival tambien de Dios cuando perdiendo

Un leproso gané al Rey Achiz, su torpe

Maldiciente tirano, quien lanzira

Del altar & su Dios otro poniendo

A la Siriana moda, é incienso impurp

Quemando y mil ofrendas misevables

A aquellos Dioses que vencido habia,
Despues y pregonados de la fama

Por sus antiguos nombres, parecieron

Osirisy Iris, Orus y otros varios:

Que con diversas monstruosas formas

XY groseros embustes; engafiaban

Al faniitico Egipto y sacerdotes,

Ver haciendo & sus idolos mudables

Mas que en humanas formas, disfirazados

En las de torpes bestias. Ni tampoco

Tsrael se libré de tal contagio

Cuando del oro prestado fabricira

Un becerro en Oreéb, y el Rey protervo

Doblé en Bethel y Dén tamafia ofensa,

Comparando & su Dios con un buey tardo.

Por eso el gran Jehovih en una noche

Hirié 4 los primogénitos de Egipto,

Igualando 4 los fieles con aquellos

Que & sus balantes Dioses adoraban.

. Belial vino por fin, espivtu infame
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Sin igual qué cayé del alto cielo
"Ni mas impuro, pues el vicid amaba
Por serlo finichmente. No tenia
Templo ni altar | mas quién adoradores
En ellos logra tantos si se vuaelve
- El sacerdoté dtéo, cual los hijos
De Heli, qué con impadicas violencias
Del Seiior profanaron la morada?
Reyna tambien en Cdrtes y palacios
Y en CGiudades populosas, dé el raido
Del desérden excede y sobresale
En injurias envuelto, y en afrentas
De las mas altas torres; y tan pronto
Cual la noche oscurece el horizomte
Los hijos de Belial salen de casa
Henchidos de embriaguéz y de' insolencin.
Testigo son tus calles, ;6 Sodoma!
Y tambien las de Gaba aquella noche
+Que 4 logro de impedir mayor violencia,
Dié hospitalidad una matrona.
Estos en el poder los principales
Y en orden fuevan, los demais sin caento
Y largos de espresar aunjue famosos.
Los Dioses de la Jonia de la estirpe
Habidos de Javan, y mas recientes
Que sus célebres padres ciclo y tierra;
Titan el primogénito y su raza
Innumerable, de la riea herencia
Desposeido por Saturne mozo,
Quien sulvié de su hijo habido en Rea
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LA misma suerte infiel; y asi el gran Jove
Usurpando reind; Desde un principio
Fueronien Ida y Creta respetados,
Y pasando despues &4 la nevada
Cima del alto Olimpo: por sn trono
Hubicron la region del medio aire,
En la délfica voca v en Dodina
Y la Diria en sus dngulos estensos,
Otros no obstante .con el gran Satatno
A 165 liesperios campos por el Adria
Huyeron velozmente, y sobre el Celta
Vagaron 4 las islas mas remotas.
Todos estos y aun mas vinicron juntos;
Y si bien cabizbajos y abatidoes,
°'Be gozo algun vislumbre en sus niiradas
Advictiérase al ver cual de costumbre
Sereno al impertérrito caudiilo
Aun ‘en la misma pérdida. El aspecto
Del mismo Satands igual dudoso
¢ Viso de si arrojaba; mas bien pronto
Sa natural ergullo recobrando,
Con voz robusta y persuasivo acenlo
Auanque falto de apoyo, estimulira
El valor de los suyos abatido,
Sus penasoportuno-disipando.
Alégre entonces impérioso manda
~Que al bélico’ estruendo 'de ruidosas
Trompetas y clarvines; tremolado
elaln Su lestandarte potente luego sea.
Reclamé tal honor 'como debido
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A s rangd Aztiel, bicn que perverso -
Tnsigne Querubin. ¥ presto ufano

Del falgido baston desplega al aire:

La insignia imperial , reberverando

Cual meteiro filgido que hiende

El manso viento, y con preciosa
Pedreria y oro puro alli esculpidos
Serdificos blasones se encontraban.

En tanto los metales despedian

Marcial sonido, & euyo noble acento

La hueste universal contesté al punto
Con una aclamacion tan espantosa

Que retumbando el concavo hondo abismo.
¥stremeci6 del Cios tambien el reyno,

Y el de la antigua Noche. En un instante
Y entre la densa oscuridad se vian
Ondear diez mil banderas con colores
Orientales, al par que aparecieron

En hileras reunidas y de tondo
Inmensurable un bosque de altas lanzas,
De escudos, y de yelmos apretados,

Y luego dignamente se movieron

En cerrada falange al Dério tono

De fautas y de obdes, asemejando

A los héroes famosos: que impelidos

De su noble valor para el combate,
Presto se armaban, y en vez dé ciega ira
Al campo con espiritu marchaban

Tan firme é incontrastable , que ni ¢l miedo
De la muerte fatal les impelia
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“A huir 6 retivarse con vergifenza;
Ni siendo necesarias sus hazafias
Para arrojar de si con dignos pactos
Las tristes inquietudes y atraerse =
e mortal 6 celeste inteligencia,
La angustia y el pesar, susto'y qnehrnnw.
Asi el!osr respirande unida fuerza
Y pensamien tos nobles, se movian
Silenciosos ‘al son de acordes flautas
Que mitigaban sus crueles pasos
Por el quemado suelo, y ya en batalla
Un frenm'iiresentaban horroroso,
Y al par que relumbrante, indefinible:
Cual guerreros anlignos con sus lanzas
Y escudos formidables, esperando
La voz de su animoso Comandante.

Entonces €l por las armadas filas

Lanz6 la vista esperta, y travesando
Rapido la hueste, de los suyos nota
El buen orden, sus rostros y estaturas
Cual de Dioses y exacto su guarisma
Innumerable, presuroso cnenta.
Su corazon henchido del orgullo
En su rebelde fuerza se jactaba;
Porque jam4s desde que pudo el hombre
Ejércitos tener, tal fuerza viera;
Que la suya con esta comparada
Miserables cuadrillas de reptiles
Perseguidos de Grullas parccian;
Aungue la estirpe adlética de Phedra

[}
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Se uniese con Ja herdica que all§ en. Troya
Y en Tebas peled, y de cada lado
Se reunan los Dioses auxiliares,
Y aquellos numerosos campeones
Que el hijo de Uther cuentp, y los titula
Gaballeros. ceiiidos por Britanos . 1
O Arméricos héroes, y aun con todos
Los Cristianos ¢ Infieles que estubieron
En Aspramont y Montalvan reanidos, -
En Damasco, Mavruecos, Trebisonda
Y 168 que en fin de la africana orilla
Vinieron de Biserta, cuando fuera
Con 'sus ‘c¢lebres: Pares Carlomagno, |
Vencido junto allé en Fuenterrabia, |

Lejos: pues, de nosatros la jactancia
De comparar las proezas ‘de los liombres’
Con las lescelsas suyas; mas notemos
El ademdn del avrogante gefe.’
De entre todos en talla y apostura
Descallando, de pie permanecia,
Tan firme cual parece erguida tovee.|
Sua aspecto aungue langaido y adusto
Y en lébrezo cambiade, demostraba
Que aun parte de su gloria retenda,,
Pareciendo no ser menos que Arcangel.
Del modo que se mira ¢l sol naciente
Por entre el aire horizontal privadoe
De sus rayos benignos, 6 en eclipse
Opaco y desastroso tras la luna
Tristemente brillar, y entonce espanta
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A 1a mitad de crédalas Naciones
¥ 4 los Beyes asusla con revuellas:
Asi entre Jos demds aun escedia :
El gran eandillo; mas su entero rostro
Las hondas cicalrices ensefiaha
Del rayo ponderoso descubriendo
La alliccion en sus palidas megillas,
Aungue en la torva frente simulase
Indomable valor y fiero orgullo,
Esperando tomar alréz venganza.
Sus ojos demostraban las sefiales
De cruel remordimiento al ver los mismos

Compaiieros del crimen, 6 secuaces
~ Mas bien de su traicion, ( que en otro liempo
Contempld' largamente en grande dicha),
Condenados cual él & ver por siempre
Como herencia castigos perdurables.
Millones mil de seres por su culpa
Obedientes le estaban, sin embargo
De su gloria marchita: 4 la manera
Que el fuego celestial cuando destruye
Robusta encina 6 el silvestre pino,
Aunque consuma la elevada copa
o rompa los magnificos ramages,
Inméviles resisten s6 la brefia
Los descarnados y robustos troncos.
Parecié & hablar dispuesto, y con presteza
Las filas de ala enala se doblaron,
Y en su centro incluyéndole con todos
Los caudillos ilustres, prontamente
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Atencion le guardaron silenciosos.

Tres veces quiso hablar; mas otras tantas
A despecho del odio y del desprecio
Que: tenerle los suyos bien podrian,
Lagrimas derramé, cual fuera dable
A un Angel como €él. Por fin partidas
Con mezclados sollozos; consigaieron
Encontrar su camino estas palabras:

" ;0 millones de Seres inmortales!

i Potentados sin par, sino es Dios solo! .
Aunque el final de la sangrienta guerva
. Haya sido funesto, no de gloria
Careci6 cual lo dice aqueste sitio

X este cambio horroroso lo atestigua.
dMas qué poder de sabia inteligencia,
Qué prevision, sefial, ni' qué profundo
Saber de lo pasado ni presente

Pudo bastar; ni aun inducir siquiera
Para ereer que tan, constante brio

Y numeroso esfuerzo de poderes

Cual el nuestro, jamis en ningun tiempo
Pudiese ;6 dolor! ser contrastado?

Y ora mismo shabré acaso quien dude
Que a pesar de la pérdida sufrida,
Todas estas legiones poderosas

Cuya ruina el cielo ha despoblado, ’
Dejardn de subir y por si mismas

A sus altos asientos? Sed testigos

En cuanto a mi celestes campeones ,

Si mis consejos ¢ conducta ha sida
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Cobarde alguna vez, y si en los rieag:u
La esperanza perdi. Pero del Fter
El supremo monarca que hasta enlonces
Ocupira su trono por costumbre
Tolerada por nes, desenvolviendo
Su fuerza verdadera con engaiie
Nos escité y labré nuestra raina.
Ahora que su poder ya conocemos
No temamos enlrar en otras lides
Si probocados somos, pues nos queda
El recarso mejor, secretamente
Pudiendo trabajar y con el fraude
Lograr lo que la fuerza no consiga.

Esto hallard en nosotros a lo menos;
Qua del todo no vence & su enemigo
Quien le aventaja en fuerza solamente.
Demis sabeis que producie le es ficil =
Al espacio otros mundos y que fama
Fuera en el cielo que debia ahora
Crear uno ¢l muy Alto, d6 habitase
Cierta generacion privilegiada
Que cual celeste asi la miraria.

Hagamos pues alli para indagarlo

Nuestra ‘incursion primera, ¢ bien en ofra
Parte sea cualquier, que ya mo éste

Pozo infernal, magninimos cspirtus

Por siempre han de gemir en servidumbre,
Ni gran tiempo el abismo en sus tinichlas
Soportarlos podri. Mas hechos tales
Examinarlos debe un gran consejo;

11
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Pues la esperanza de la paz perdidd,
; Donde esta quien opine bajamente
Por la vil sumision? Guerra, si, guerra
Abierta ¢ bien oculta resolvamos. »

Dijo, y para aficmar mas su disenrso
Millones mil de espadas primorosas
Los fuertes Querabines desnudaron,
Cuyo fulgido brillo & gran distancia -
Rellejé iluminando el hondo infierno,
Enfurecidos contra el Dios polente
Y empuiiando orgullesos sus aceros
Que daban con fragor en los eicudes,
Insultan su poder, y en altas voces
Alzadas 4 14 béveda celeste,
El grito de la goerra proferian.
Estaba cerca un monte cuya horrenda
Cima fuego vomitaba y solo humo,
Al rededor brillando sus contornos
Por encima la tierra, seiial fija
De que en su oscuro centro se ocultaba
Consistente metal, obra de azufre,

Aqui con prontitud una brigada
Se llegd numerosa, 4 la manera
Que al grueso del egército anteceden
Para formar su campo atrincherado
Los fuertes gastadores. Los guiaba
Mammén, Mammén el mas bajo de todos
Que del cielo cayd, pues alli siempre
Sus deséos y vista dirigia,
Admirando de finismo oro puro
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Las riquezas del alto pavimento
En vez de contemplar celestiales
Los beatificos goces. Incitados
Los mortales por él, minaron pronto
El hondo centro y con mauo impia
Tobaron las entraiias de su madre
La benéfica tierra, codiciosos
Por hallar los tesoros mas ocultos
En su seno escondidos. La cuadrilla:
Abri6 al punto en la roca una abertura,
Y de su estenso fondo en el instante
Recogio de oro fino grandes barras.
Nadie admire que todas las riquezas
Se crien en el abismo, pues ninguno
Puede como su suelo merecerse
Tésigo tan precioso. A verlo vengan
Aquellos que ponderan admirados
Las obras de Babél, y las de Ménfis
Pirimides sin pae, y alli conozean
Que todos sus grandiosos monwmentos
De arte y poderio, sobrepujalos
Son en tanto y tan ficil por rebeldes
Que en un hora egecutan si les place,
Lo que aquellos con imprabo trabajo
Apenas hacer paeden en un siglo.
Estaba otra cuadrilla en la llanura
En un sin fin de zanjas encendidas,
Con las venas del liquido ardoroso
Emanado del lago, y con maestria
El consistente mineral fundiendo,
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El metal separaba de la gscoria.

Otra banda tambien muy afanosa
Forjado varios moldes presto hubo ,
Y de la ardiente zanja por estrechos
Conductos los llevaba facilmente ,
Como si fuese un drgano impulsado
Que inspira 4 todo el 6rden de sus tubos
El son que les es propio. En el instante
Cual una exalacion, se alzé del suclo
Magunifica una fabrica, al sonido
De dulee orquesta y melodiosas voces,
Un templo semejando con pilastras
Y déricas columnas con dorado
Y costoso arquitrave; y ni cornisa
Falté ni friso con relieves bellos,
Siendo la grande béveda elevada
De oro cincelado. No la escelsa
Ilustre Babilonia ni el gran Cairo,
Magnificencia tal nunca tabieron
Para incensar 4 sus augustos Dioses
Belo y Seraspes, i hospedar con lujo
A sus nobles Monarcas, cnando Egipto
Con Siria en opulencia competia.
Bien pronto las pilastras ascendiendo
Prefijaron la altura suntuosa,
Y oprimidas las puertas se rasgaron
Sus ojas bronceadas, dé se via j
El espacio que hubieran los salones
S6 el liso y nivelado pavimento.
Pendian de la béveda arqueada
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Cual por migia sutil, esplendorosas
Infinitas hileras de brillantes
Limparas y faroles refulgentes
Bastecidos de Asfalto y fértil Nafta,
Que daban clara luz, reverberando
Cual si fuera el celeste firmamento.
La multitud entrando presurosa
‘Admirada quedé: lotiban unos
La obra y otros el artista, cuya mano
Conocida era ya en el almo Ciclo
Por las escelsas torres que hecho habia,
De Arcingeles morada y digno asiento
De Principes sin par, que ¢l Dios tonante
Exalté con gran poder 4 cada uno
Para sabio reglar su gerarquia.

Ni su nombre ni culto escurecido
Fue en la Grecia y Ausonia, y le llamaron
Mualcifer: y la fabula de é] cuenta
Que echado del alcizar eristalino
Porque plugo al Escelso, lentamente
Desde la aurora 4 la mitad del dia
Y desde mediodia 4 sol de ocaso,

De estio en el rigor, cual metéoro
Del cenit lo mas alto descendiera,
Cayendo en Lemmos, isla del Fgéo.

Asi‘pues engailados lo contaban
Mas mucho aiites con todos los rebeldes ,
Sin servirle fortisimas las torres
Quie fabricd en ¢l cielo, despeiiado
Caycra & construir en el abismo.
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En tanto los heraldos {)rplcla.mahan
Por orden de su gefe en tono regio,
Y al éco de mil trompas diferentes,
Que fuera sin tardanza 4 celebrarse
Un solemne consejo en Pandemonig,
De Saldn y los suyos noble corte.

De cada banda 6 tercio los soldados
Llamaban al mas digno, ya por orden
O bien por eleccion ; y en el momento
Acudieron seguidos de confuso
Tropel innumerable. Las entradas,
Los pérticos y puertas se llenaron, .
Y el salon espacioso mas que todo:
Parceciendo 4 un palengue inmensurable
Con su baya tambien, donde valientes
Armados campeones cabalgando
Ante el régio Sultin, desafiaran
Al adalid mas digno, cuerpo 4 cuerpo
Hasta finav la Vili:l;_ 6 solamente
A la larga carrera en sus bridones.

Como un espeso enjambre, asi los seres
En tierra y aire horrisonos chocaban,
Sus alas espantosas sacu_dicu,dq..

"al en la primavera cuando corre
El sol por Tauro, las Abejas sacan
Su prole numerosa de los corchos,
Y por las frescas y olorosas flores
Ellas _s’m cuento bulliciosas giran
Alegres y dispersas susurrando;

O por la lisa y odorosa tabla,
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Ancho arrabal de su pajizo alvergue,
Se solazan ti‘a{a:fx&o los negocios
De su sabio gobierno. Tan espesa
La aérea muchedumbre se apih_':i_ﬁu.
Mas dada la seiial j oh maravilla!
Los que antes un momento en corpulencia
Fueran mas que Titanes, ora menos
Que ruines enanos se encontraban.
En recinto cortisimo agrupados.
Cual la pigmeéa gente que nos dicen
Existe mas allid del indio monte,
O igual 4 los encantos de las hadas
Cuya nocturna diversion al lado
De fuente 6 selva umbria, vé 6 lo suefia
Aténito un perdido pasagero,
Mientras la lLt_z_na impera ma_genlosa
Y prosigue 4 /Ta tierta mas cercana
Con su palida faz; y mas aun bulle
La multitud bailando alegremente
Al son de acorde misica que encanta
Del ristico el oido, palpitando
De gézo }:.de temor al propio .l,iﬁilpo;
Asi pues incorpdreos los ggpii;tus
Sus formas gigantescas redujeron
A las mas diminutas, bien que todos
Aunque sin cuento, recogidos fueran
En medio del salén, régio y profano.
Mas adenlro y en sus propias dimensiones
Yguales asi mismos los gloriosos
Serafines sin par y Querubines,
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Estubieron en cénclave secrelo;
Y semi-dioses mil en espaciosas
Doradas sillas luego se asentaron.
Despues breve silencio y de leida
La noble inyitacion, la Junta empieza,

FIN DEL CANTO PRIMERO.
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